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1.2

1.3

14

15

1.6

1.7

CHAPITRE1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET

Préambule

Titre du
reglement

Abrogation des
reglements
antérieurs

Territoire
touché par ce
réglement

Personnes
touchées par
cereglement
Le réglement et
les lois

Validité

INTERPRETATIVES

Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

Le présent réglement est intitulé « Réglement de zonage » de la Ville
de Scotstown et porte le numéro 349-06.

Toute disposition incompatible avec le présent réglement contenue
dans tous les réglements municipaux antérieurs est, par la présente,
abrogée.

Sans restreindre la généralité de ce qui précede, le présent reglement
abroge et remplace le reglement # 234-88 et ses amendements de la
Ville de Scotstown.

Le présent reglement s'applique & I'ensemble du territoire de la ville de
Scotstown.

Le présent reglement touche toute personne de droit public ou de droit
privé et tout particulier.

Aucun article du présent réglement n’aurait avoir pour effet de
soustraire toute personne a I'application d’'une loi du Canada ou du
Québec.

Le conseil de la Ville de Scotstown décréte le présent réglement dans
son ensemble et également partie par partie, chapitre par chapitre,
section par section, article par article, paragraphe par paragraphe,
sous-paragraphe par sous-paragraphe et alinéa par alinéa, de maniere
a ce que si un chapitre, une section, un article, un paragraphe, un
sous-paragraphe ou un alinéa de celui-ci était ou devait étre un jour
déclaré nul par la cour ou autres instances, les autres dispositions du
présent réglement continueraient de s’appliquer.
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21

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Interprétation
du texte

Formes
d’expression
hors texte

Systeme de
mesure

Incompatibilité
entre les
dispositions
générales et
particulieres

Divergences
entre le
réglement de
construction et
de zonage

Définitions

CHAPITRE2  DISPOSITIONS INTERPRETATIVES GENERALES

Quelle que soit le temps du verbe employé dans une disposition du
présent réglement, cette disposition est tenue pour étre en vigueur a
toutes les époques et dans toutes les circonstances ou elle peut
s’appliquer.

Chaque fois qu'il est prescrit qu'une chose « sera faite » ou « doit étre
faite », I'obligation de l'accomplir est absolue; mais s’il est dit qu’'une
chose « pourra » ou « peut étre faite », il est facultatif de 'accomplir ou
non.

Le genre masculin comprend les deux sexes, a moins que le contexte
n’indique le contraire.

Le nombre singulier s’étend a plusieurs personnes ou a plusieurs choses
de méme espéce, chaque fois que le contexte se préte a cette
expression.

Les titres, tableaux, plans, croquis, grilles, graphiques, symboles ou
autres formes d’expression hors texte contenus dans ce réglement en font
partie intégrante a toutes fins que de droit. En cas de contradiction entre
ces éléments hors texte et le texte proprement dit, c’est le texte qui
prévaut.

Toutes les dimensions données dans le présent réglement sont indiquées
en mesure métrique du systeme international (S).

En cas d’incompatibilité entre les dispositions générales pour toutes les
zones, pour une zone et les dispositions particulieres a une zone, ces
derniéres s’appliquent et prévalent sur les dispositions générales.

En cas d’incompatibilité entre d’'une part, le réglement de construction, et
d’autre part, le réglement de zonage, les prescriptions du réglement de
zonage prévalent.

Dans le présent réglement, a moins que le contexte n’indique un sens
différent, on entend par :

Abat-jour (pour I'application des normes du chapitre « Contrdle de I'éclairage extérieur »
Partie supérieure du luminaire visant a limiter 'émission de lumiére directe
vers le ciel. L'abat-jour doit étre plus grand que le diametre de la source

lumineuse qu'il abrite, de maniére a la camoufler partiellement.

Abattage d’'arbres :
Modification, réglement no. 472-19

Est considéré comme un abattage d’arbres dés qu’il y a au moins un
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arbre d’essences commerciales de diameétre de plus de dix centimétres
(10 cm) mesuré a hauteur de poitrine (D.H.P) abattu ou récolté incluant la
récolte d’arbres renversés par l'effet du chablis, d’arbres affectés par le
feu, par le verglas ou par la maladie.

Abri d'auto :

Construction adjacente a au moins un mur ou une partie d’'un mur du
batiment principal, formée d’'un toit appuyé sur des piliers, ouverte sur
trois (3) cotés dont deux (2) dans une proportion d’au moins cinquante
pour cent (50 %) de la superficie, le troisiéme (3°) étant 'accés. L’abri
d’auto est destiné a abriter une ou plusieurs automobile(s).

Abri d’auto temporaire :

Construction temporaire constituée d’'une armature métallique tubulaire
recouverte d’'une toile ou de polyéthyléne et servant a abriter une ou
plusieurs automobiles seulement durant la période hivernale.

Abri forestier :
Abri sommaire devant servir d’abri en milieu boisé d’une superficie au sol
ne pouvant excéder vingt métres carrés (20 m?) érigé sur une terre boisée

de dix hectares (10 ha) ou plus, sans eau courante, sans électricité, sans
fondation permanente et d’'un seul étage.

Abri pour embarcations :

Construction servant a abriter une embarcation destinée a l'usage
personnel du propriétaire ou des occupants d’'un batiment principal.

Affiche :

Voir Enseigne.

Age d’exploitabilité:
Abrogé, réglement no. 472-19

Agrandissement :

Travaux ayant pour but d’augmenter la superficie de plancher ou le
volume d’'un batiment.

Agrotourisme :

L’agrotourisme est une activité touristique complémentaire de I'agriculture
ayant lieu sur une exploitation agricole. Il met des producteurs agricoles
en relation avec des touristes ou des excursionnistes, permettant a ces
derniers de découvrir le milieu agricole, I'agriculture et sa production par
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I'accueil et I'information que leur réserve leur hote.

Alignement_(de construction) :

Signifie la méme marge de recul avant.

Agriculture :
La culture du sol et des végétaux, le fait de laisser sous couverture

végétale ou de I'utiliser a des fins sylvicoles, I'élevage des animaux et des
insectes.

Annulation cadastrale :

Opération cadastrale qui consiste a annuler une subdivision existante sur
un terrain et lui redonner son numéro de lot originaire.

Aire d'alimentation extérieure :

Une aire a l'extérieur d'un batiment ou sont gardés périodiquement ou de
maniére continue, des animaux et ou ils sont nourris au moyen d'aliments
provenant uniqguement de l'extérieur de cette aire.

Aire _de chargement/déchargement, de manutention ou de travail (pour
I'application des normes du chapitre « Contréle de I'éclairage extérieur »):

Surface extérieure ou des tadches manuelles sont exécutées réguliérement
ou lorsqu’'un nombre important de véhicules de chargement/déchargement
operent de fagon constante. De maniére non limitative, sont considérés
comme tels, les accés a des portes de garage, les aires de livraison, les
plates-formes de chargement, I'entreposage étagé de biens, I'entreposage
de substances dangereuses.

Aire de pompage de station-service (pour I'application des normes du chapitre
« Controle de I'éclairage extérieur ») :

Surface sous la marquise ou si I'aire de pompage n’est sous une marquise,
une surface de cinquante métres carrés (50 m?®) de chaque coOté des
distributeurs d’essence.

Aire d’étalage commercial (pour I'application des normes du chapitre « Contrdle de
I'éclairage extérieur ») :

Surface extérieure oU la marchandise (automobiles, matériaux divers, centre de
jardin,...) destinée a la vente immédiate est exposée a la vue des clients.

Aire d’entreposage (pour I'application des normes du chapitre « Contrdle de I'éclairage
extérieur ») :

Surface extérieure ou des biens divers sont entreposés, ou des taches
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manuelles sont exécutées occasionnellement et/ou des véhicules de
chargement/déchargement operent de fagon épisodique. L’éclairage
extérieur d’une aire d’entreposage assure la sécurité du matériel et des
biens tout en permettant aux piétons et véhicules de circuler liborement. De
maniére non limitative, sont considérés comme tels les tabliers de
manceuvre, I'entreposage des biens non destinés a la vente immédiate, les
voies périphérigues aux aires de chargement/déchargement, de
manutention ou de travail.

Aire piétonne (pour lapplication des normes du chapitre « Controle de I'éclairage
extérieur ») :

Les aires piétonnes sont les trottoirs, places publiques, aires de repos,
escaliers, rampes, sentiers piétonniers et pistes cyclables.

Aire de stationnement :

Ensemble des espaces servant au stationnement des véhicules
automobiles, incluant les aires de manceuvre pour entrer et sortir des
cases et les allées pour s’y rendre, depuis les limites du terrain jusqu’aux
dites cases et aires de manceuvre.

Arbres d'essences commerciales :
Modification, reglement no. 472-19

Essences résineuses :

Epinette blanche (EPB)
Epinette de Norvége (EPO)
Epinette noire (EPN)
Epinette rouge (EPR)
Méléze laricin (MEL)
Méléze hybride (MEH)

Pin blanc (PIB)

Pin gris (PIG)

Pin rouge (PIR)

Pin sylvestre (PIS)

Pruche de I'Est (PRU)
Sapin baumier (SAB)
Thuya de I'Est (cédre) (THO)

Essences feuillues :

Bouleau blanc (BOP)
Bouleau gris (BOG)
Bouleau jaune (merisier) (BOJ)
Caryer (CAC)

Cerisier tardif (CET)
Chéne a gros fruits (CHG)
Chéne bicolore (CHE)
Chéne blanc (CHB)
Chéne rouge (CHR)
Erable a sucre (ERS)
Erable argenté (ERA)

MRC du Haut-Saint-Francois 16



Ville de Scotstown

Réglement de zonage n° 349-06 — Version administrative

Erable noir (ERN)

Erable rouge (ERR)

Fréne d’Amérique (blanc) (FRA)
Fréne de Pennsylvanie (rouge) (FRR)
Fréne noir (FRN)

Hétre a grandes feuilles (HEG)
Noyer cendré (NOC)

Noyer noir (NON)

Orme d’Amérique (blanc) (ORA)
Orme liege (de Thomas) (ORT)
Orme rouge (ORR)

Ostryer de Virginie (OSV)
Peuplier a grandes dents (PEG)
Peuplier baumier (PEB)
Peuplier faux tremble (PET)
Peuplier hybride (PEH)
Peupliers (autres) (PE)

Tilleul d’Amérique (TIL)

Auberge rurale :

Etablissement d’hébergement-restauration de nature champétre situé
dans une résidence comportant moins de dix (10) chambres en location et
moins de quatre vingt (80) places de restauration. L’établissement ne peut
ouvrir ses portes que sur réservation. Le propriétaire de I'établissement
doit résider sur place. Les produits offerts doivent provenir des fermes de
la région dans une proportion de soixante quinze pour cent (75 %).
Aucune vente au détail n’est autorisée a I'exception des produits fabriqués
sur place.

Auvent :

Structure tubulaire recouverte de toile ou d’un autre matériau souple non
rigide et destiné a protéger les ouvertures d’'un batiment ou les perrons,
les balcons, les patios, les terrasses commerciales ainsi que le mobilier de
jardin et leurs utilisateurs des intempéries.

Balcon :

Plate-forme en surplomb disposée en saillie sur le mur d’'un batiment,
ordinairement entourée d’'un garde-corps. Ne donnant pas acces, par
I'extérieur du batiment, au rez-de-chaussée, mais pouvant donner acces a
un étage supérieur au rez-de-chaussée. Peut étre protégée par une
toiture.

Batiment :

Toute construction, autre qu'un véhicule ou un bien congu a l'origine
comme un veéhicule, utilisée ou destinée a étre utilisée pour abriter ou
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recevoir des personnes, des animaux ou des choses.

Batiment complémentaire :

Batiment détaché du batiment principal, utilisé pour un usage
complémentaire a l'usage principal et construit sur le méme terrain que ce
dernier. Ne doit en aucun cas servir a des fins d’habitation.

Batiment agricole :

Batiment situé sur une exploitation agricole exploitée par un producteur au
sens de la Loi sur les producteurs agricoles, et utilisé essentiellement
pour abriter des équipements ou des animaux ou destiné a la production,
au stockage, ou au traitement de produits agricoles, horticoles ou pour
l'alimentation des animaux. Une résidence n'est pas considérée comme
un batiment agricole.

Batiment principal :

Béatiment faisant l'objet principal de I'exploitation, de la destination ou de
l'occupation d'un terrain et qui en détermine l'usage principal.

Batiment temporaire :

Batiment & caractere passager érigé pour une fin spéciale et pour une
période de temps limitée.

Bois commercial :

Tout arbre d’essence commerciale ayant un diametre de plus de dix (10)
centimetres a la hauteur de poitrine et présentant ou pouvant présenter un
intérét pour son commerce

Boisé (pour I‘application des normes du chapitre 10 « Abattage d’arbres ») :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Espace de terrain couvert d’arbres d’'une hauteur moyenne de sept
meétres (7 m) et plus, peu importe que ces arbres constituent un
peuplement forestier ou non.

Boisé voisin (pour I'application des normes du chapitre 10 « Abattage d’arbres ») :
Nouvel définition, reglement no. 472-19

Un boisé situé a lintérieur d’'une bande de vingt métres (20 m) qui est
contigué sur au moins cent meétres (100 m), a la propriété fonciére sur
laquelle on veut procéder a I'abattage d’arbres.

Cabane a jardin :

Batiment complémentaire servant a l'entreposage de I'équipement
nécessaire a I'entretien du terrain et usage général.
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Cabanon :

Voir cabane a jardin.

Cabaret :

Batiment ou partie de batiment utilisé comme bar, club de nuit et/ou
autres usages similaires, qu’'un spectacle y soit présenté ou non a la
clientele.

Calcul d’éclairage point-par-point (pour I'application des normes du chapitre
« Controle de I'éclairage extérieur ») :

Méthode de calcul permettant de déterminer la quantité de lumiére, en lux
ou en pied-bougie, qui arrive sur un plan horizontal ou vertical en
différents points de la surface éclairée. Ces calculs sont réalisés par les
fabricants, les ingénieurs ou techniciens spécialisés en éclairage extérieur
ou les agents manufacturiers et sont fournis sur demande.

Camping :

Etablissement qui offre au public, moyennant rémunération, des sites
permettant d’accueillir des véhicules de camping ou des tentes, a
I'exception du camping a la ferme appartenant au propriétaire.

Tout endroit d’ou I'on extrait a ciel ouvert des substances minérales
consolidées a partir d'un dépbt naturel, a des fins commerciales ou
industrielles ou pour remplir des obligations contractuelles ou pour

construire des routes, digues ou barrages.

Case de stationnement :

Espace réservé au stationnement d’'un véhicule automobile selon les
exigences de dimensions prévues au présent reglement.

Cave :

Signifie la partie d’'un batiment situé sous le rez-de-chaussée ou le
premier (1) étage, partiellement ou totalement sous terre, et dont au
moins la moitié de la hauteur entre le plancher et le plafond est en
dessous du niveau du sol.

Chabilis :
Nouvel définition

Arbre, ou groupe d’arbres renversés, déracinés ou rompus par le vent ou
brisés sous le poids de la neige, de la glace ou de I'age.
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Chemin de débardage :
Modification, réglement no. 472-19

Chemin aménagé dans un boisé pour transporter du bois jusqu’au chemin
forestier ou jusqu’a un lieu d’entreposage.

Chemin forestier:
Modification, réglement no. 472-19

Chemin aménagé sur une propriété fonciére permettant la circulation de
camions et le transport de bois du lieu d’entreposage jusqu’au chemin
public.

Chemin privé:
Une voie de circulation utilisée ou dont I'utilisation projetée est a des fins

publiques, dont I'emprise ne fait pas partie du domaine public et dont
'ouverture publique n’a pas été décrétée par I'autorité compétente.

Chemin public :

Une voie de circulation utilisée ou dont I'utilisation projetée est a des fins
publiques, dont I'emprise fait partie du domaine public et dont I'ouverture
publique a été décrétée par l'autorité compétente.

Construction autre qu’'un mur, un muret ou une haie, implantée dans le
but de limiter ou de fermer un espace.

Commerce de détail :

Etablissement ol la principale activité est la vente de marchandises en
petites quantités destinées a la seule consommation de I'acheteur.

Commerce de gros :

Etablissement ou la principale activité est la vente en gros de
marchandises pour fin de revente ou la vente de marchandises en grosse
guantité a des commerces, des industries ou des institutions.

Batiment ou ouvrage de quelque type que ce soit, édifié, érigé, résultant

de 'assemblage de matériaux dont l'utilisation exige un emplacement sur
le sol ou joint a quelque chose exigeant un emplacement sur le sol.

Correction cadastrale :
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Opération cadastrale qui consiste a corriger une erreur de dimension,
d’angle ou de bornant dans la subdivision concernée.

Coupe a blanc :
Abrogé, réglement no. 472-19

Coupe de conversion:
Modification, réglement no. 472-19

Coupe totale d’un peuplement dans le but de passer d’'un régime sylvicole
a un autre ou d’'une espéce d’arbres a une autre.

Coupe de récupération :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Coupe darbres dessence commerciale, morts ou en voie de
détérioration, tels ceux qui sont en déclin (surannés) ou endommagés par
le feu, le vent, les insectes, les champignons ou tout autre agent
pathogéne, avant que leur bois ne perde toute valeur économique.

Coupe de succession :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Récolte d’arbres d’essence commerciale, non désirés de [I'étage
supérieur, tout en préservant la régénération en sous-étages et en
favorisant une amélioration du peuplement quant a I'espéce.

Coupe d’assainissement :
Abrogé, réglement no. 472-19

Coupe sanitaire ou coupe d’assainissement :
Modification, réglement no. 472-19

Coupe des arbres morts, endommagés ou vulnérables, exécutée
essentiellement afin d’éviter la propagation des parasites ou des
pathogenes et ainsi assainir la forét.

Coupe sélective :
Abrogé, réeglement no. 472-19

Cour arriére :

Espace a ciel ouvert compris entre la ligne arriere du lot, les lignes
latérales du lot et les fondations du mur arriére du batiment principal ainsi
gue les prolongements réels ou imaginaires des fondations du mur arriére
du batiment principal.
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Sur un terrain d’angle, la cour arriére est I'espace a ciel ouvert compris
entre la ligne arriére du lot, la ligne latérale du lot qui est non adjacente a
la rue, les prolongements réels ou imaginaires des fondations du mur
arriere d’un batiment principal et le prolongement réel ou imaginaire des
fondations du mur latéral adjacent et parallele a la rue ou n’est pas située
la facade principale du batiment.

Cour avant :

Espace a ciel ouvert compris entre la voie publique (ligne de rue) et les
fondations du mur avant du batiment principal et ses prolongements, cet
espace s’étendant d’une ligne latérale de lot a l'autre. Sur un terrain
d’angle et sur un terrain transversal, la cour avant s’étend sur tous les
cOtés du terrain bornés par une rue.

Cour avant secondaire :

Cette cour est située sur un terrain d’angle. Cette cour correspond a la
cour avant située du cbté de la rue qui n'est pas paralléle a la fagade
principale du batiment principal.

Cour latérale :
Espace s’étendant sur la profondeur du terrain entre la cour avant et la
cour arriére et compris entre le mur latéral du batiment principal et la limite

latérale du terrain.

Cours d'eau:
Modification, réglement no. 472-19

Toute masse d'eau qui s’écoule dans un lit avec débit régulier ou
intermittent, y compris un lit créé ou modifié par une intervention humaine,
a I'exception d’un fossé tel que défini au présent reglement.

En milieu forestier du domaine de I'Etat, les cours d’eau visés sont ceux
definis par le Réglement sur les normes d'intervention dans les foréts du
domaine de I'Etat (chapitre A-18.1, r. 0.01).

Cours d’eau intermittent :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Cours d'eau ou partie d'un cours d'eau dont I'écoulement dépend
directement des précipitations et dont le lit est complétement a sec a
certaines périodes. Il ne faut pas considérer comme intermittent un cours
d’eau dont les eaux percolent sous le lit sur une partie du parcours.

Cours d’eau permanent :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Cours d’eau qui coule en toute saison, pendant les périodes de forte
pluviosité comme pendant les périodes de faible pluviosité ou de
sécheresse.
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Couverture végétale :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Ensemble des plantes qui poussent sur un territoire (arbres, arbustes,
herbacés).

Déboisement :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Enléevement permanent du couvert forestier et retrait du territoire du
domaine forestier de fagon délibérée ou circonstancielle.

Déchet :

Résidu solide, liquide ou gazeux, provenant d'activités industrielles,
commerciales ou agricoles, détritus, ordures ménageres, lubrifiants
usagés, débris de démolition, rebuts pathologiques, cadavres d'animaux,
carcasses de Vvéhicule automobile, pneus hors d'usages, rebuts
radioactifs, contenants vides et rebuts de toute nature a l'exclusion des
résidus miniers et des déchets forestiers.

Dépendance :

Voir «Batiment complémentaire».

Dépréciation du flux lumineux (pour I'application des normes du chapitre « Controle
de I'éclairage extérieur ») :

Facteur de réduction du flux lumineux (lumens) d’'une source lumineuse a la
moitié de la durée de vie de la lampe.

D.H.P.:

Abréviation utilisée pour désigner le diametre d’un arbre mesuré a hauteur
de poitrine, soit & un metre et trois dixiemes de métre (1,3 m) au-dessus
du sol.

Dommage (pour I‘application des normes du chapitre 10 « Abattage d’arbres ») :
Nouvel définition, reglement no. 472-19

N

Préjudice portant atteinte a une propriété fonciere. Exemple : bris de
linstallation septique, du systéme de drainage, ou des fondations, etc.

Drainage forestier :

Ensemble des travaux (creusage de fossés, aménagement de bassins de
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sédimentation, etc.) effectués en vue de réduire I'humidité du sol en favorisant
I'écoulement des eaux de surface et d'infiltration.

Droit acquis :

Droit reconnu a un usage, une construction ou un terrain existant avant
'entrée en vigueur d’une loi ou d’un réglement qui, dorénavant, prohibe
ou régit différemment ce type d’'usage, de construction ou de lotissement.

Eclairage horizontale (pour l'application des normes du chapitre « Controle de
Iéclairage extérieur ») :

Quantité de lumiere moyenne qui arrive sur une surface horizontale,
généralement au sol.

Eclairage_moyen initial (pour application des normes du chapitre « Contréle de
I'éclairage extérieur ») :

Niveau d’éclairage obtenu en moyenne sur une surface avant d’appliquer
le facteur de maintenance. Niveau d’éclairement obtenu au début de la
mise en opération des dispositifs d’éclairage.

Eclairage moyen maintenu_(pour 'application des normes du chapitre « Controle de
Iéclairage extérieur ») :

Niveau d’éclairement obtenu en moyenne sur une surface et dans le
temps. Niveau d’éclairement obtenu lorsque le facteur de maintenance est
appliqué au calcul point-par-point afin d’anticiper la diminution de
I'éclairement dans le temps. L’éclairement maintenu permet ainsi d’obtenir
une meilleure approximation du niveau réel obtenu un certain temps apres
la mise en opération des dispositifs d’éclairage.

Eclairement-lux_(lumens/m? (pour I'application des normes du chapitre controle de
I'éclairage extérieur) :

Quantité moyenne de lumiére qui arrive sur une surface. L’éclairement se
mesure en lux (lumens/m? ou en pied-bougie (lumens/pi®). Un (1) pied-bougie
est égal a dix lux et soixante et seize centiemes (10,76).

Emprise de rue :

Terrain linéaire compris entre la limite des propriétés situées de part et
d’autres d’'une voie de circulation et incluant entre autre la chaussée,
'accotement et les fossés.

Entrée de batiment (pour I'application des normes du chapitre « Contrble
de 'éclairage extérieur ») :

L’entrée d’'un batiment est définie comme la plus grande surface entre :
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- deux métres et cing dixiemes (2,5 m) devant les portes et un métre (1
m) de chaque c6té des portes, ou;
- la surface sous la marquise.

Enseigne :

Tout assemblage de lettres, de mots, de chiffres ou de nombres, toute
représentation graphique, tout assemblage lumineux fixe ou intermittent, y
compris les panneaux d'affichage électronique ou numérique, tout signe,
embléme ou logo, tout drapeau, fanion ou banderole, tout personnage,
tout animal ou tout autre volume construit, gonflé ou autrement constitué,
ainsi que tout assemblage, dispositif ou moyen utilisé ou destiné a étre
utilisé pour informer ou avertir ou pour annoncer, identifier ou publiciser
une entreprise, une profession, un service, un établissement, une activité,
un lieu, une destination, un événement, un divertissement, un produit ou
un projet, qui est visible de l'extérieur et qui est une construction
autonome, une partie de construction ou encore qui y est rattaché ou
peint, y compris la structure et le support d'affichage. Toutefois, les
drapeaux d'un pays, d'une province, d'une Vville, philanthropiques,
éducatifs ou religieux ne sont pas considérés comme des enseignes au
sens du présent reéglement.

Enseigne (pour I'application des normes du chapitre « Contréle de I'éclairage extérieur ») :

Arrangement de matériaux, de couleurs ou de sources lumineuses, utilisé a
des fins de sollicitation, de publicité ou d’information et comprend de
maniére non limitative tout écrit composé de lettre, mots ou chiffres, toute
représentation picturale telles les illustrations, dessins, gravures, images ou
décors, tout embléme tels les devises, symboles ou marques de commerce,
tout drapeau, banniére ou banderole. Le mot enseigne inclut les termes
affiche, annonce, panneau-réclame.

Enseigne (hauteur) :

La hauteur de I'enseigne est la distance verticale entre le point le plus bas
et le point le plus élevé de I'enseigne, incluant la structure servant de
support a I'enseigne.

Enseigne (hauteur par rapport au niveau du sol) :

La hauteur d’une enseigne par rapport au niveau du sol est la distance
verticale entre le point le plus élevé de I'enseigne, incluant la structure
servant de support, et le niveau du sol immédiatement sous I'enseigne.

Enseigne a plat :

Enseigne dont la surface est paralléle a la surface du mur sur lequel elle
est fixée et qui en est distante d'au plus quarante-cing centiéemes de
métre (0,45 m).
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Enseigne éclairée par réflexion :

Enseigne dont l'illumination provient entiérement d’'une source de lumiére
artificielle située a I'extérieur de I'enseigne et installée sur le dessus de
'enseigne de maniére a éclairer du haut vers le bas.

Enseigne en projection (perpendiculaire) :

Enseigne dont la surface d'affichage est perpendiculaire a la surface du
mur sur lequel elle est fixée ou dont la surface d'affichage est paralléle a
cette surface de mur tout en étant distante de plus d’'un métre et cinq
dixiemes (1,5 m).

Enseigne lumineuse

Enseigne congue pour émettre une lumiere artificielle par translucidité
grace a une source lumineuse placée a lintérieur de l'enseigne et
possédant une ou plusieurs parois translucides.

Enseigne mobile :

Enseigne ou partie d'enseigne a laquelle on peut transmettre un
mouvement rotatif, alternatif ou autre.

Enseigne portative :

Enseigne placée ou fixée sur une remorque, sur un véhicule roulant ou
sur tout autre dispositif permettant de la déplacer, y compris les véhicules
et les parties de véhicules utilisés dans lintention de constituer une
enseigne publicitaire, directionnelle ou commerciale.

Enseigne sur poteau :

Une enseigne qui est soutenue par un ou plusieurs pyléne(s), soutien(s),
poteau(x) fixé(s) au sol. Cette enseigne est indépendante des murs de
I'établissement.

Enseignes sur muret :

Une enseigne qui est soutenue par un ouvrage de brique, de béton
architectural ou par un ensemble de poteaux et de pyldnes recouverts par
des panneaux d’acier et d’aluminium pré-peints et précuits a l'usine
formant un muret. Cette enseigne est indépendante du mur de
I'établissement.
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Enseigne temporaire :

Enseigne, dont le caractéere est temporaire, autorisée pour une période de

temps préétablie (ex: projets communautaires ou civiques, location ou vente
d'immeubles ou autres événements spéciaux, chantiers, projets de construction, festivités et

autres).

Enseigne de type « sandwich » :

Enseigne temporaire faite de matériaux rigides et résistants aux
intempéries, non fixée au sol ou au batiment.

Entrée distincte :

Entrée qui permet un accés direct a I'extérieur et qui est indépendante de
toute autre entrée.

Entreposage extérieur :

Dépdbt, accumulation a [I'extérieur d’'une construction de matiéres,
matériaux, équipements, produits ou objets divers ou véhicules mis en
vente, en location, utilisés par I'entreprise.

Entrep6t :

Désigne tout béatiment ou terrain servant a emmagasiner de la
marchandise ou des effets quelconques a I'exclusion des effets
domestiques servant a 'usage de 'habitation.

Eolienne commerciale :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Structure formée d’une tour, d’'une nacelle et de pales, destinée a la
production d’énergie a partir du vent et dont I'énergie produite est vendue
via le réseau public de distribution et de transport d’électricité.

Erabliére exploitée :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Peuplement forestier exploité pour la séve d’érable ayant une superficie
de plus de quatre hectares (4 ha), sans égard a la propriété fonciére,
c’est-a-dire que cette superficie de plus de quatre hectares (4 ha) peut se
retrouver sur une ou plusieurs propriétés fonciéres contigués.

Etablissement :

Lieu qui sert a I'exploitation d’une activité commerciale, industrielle ou
autre. Il se retrouve dans un batiment ou dans une partie de batiment.
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Etage :
Partie d'un batiment autre que la cave, le sous-sol et le grenier se trouvant

entre deux planchers successifs d’'un batiment ou entre un plancher et un
plafond. Voir « Mezzanine ».

Extension d’'un usage :

Signifie 'agrandissement spatial d’'un usage.

Extension d’'une construction :

Signifie 'agrandissement spatial d’'une construction.

Extraction :

On entend par extraction, les activités de carriere, de sabliere ou de
graviére.

Entreposage extérieur :

Dépbdt ou accumulation a I'extérieur d’'une construction de matiéres,
matériaux, équipements, produits ou objets divers ou véhicules mis en
vente, en location ou utilisés par I'entreprise.

Espace de stationnement :

Espace comprenant les cases de stationnement ainsi que les allées de
circulation et d’accés destinés au stationnement.

Essence a croissance rapide :
Nouvel définition, reglement no. 472-19

Méléze hybride (MEH), peuplier hybride (PEH).

Facade :

Modification, réglement no. 473-19

Mur d’un batiment donnant en front de rue. Dans le cas d’un lot d’angle,
signifie le mur extérieur d’'un batiment ou se trouve le principal accés audit
batiment.

Facteur de maintenance (pour I'application des normes de la section « Contréle de
I'éclairage extérieur ») :
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Facteur appliqué au luminaire lors des calculs d’éclairement afin d’évaluer
I'éclairement maintenu. Le facteur de maintenance tient compte de divers
éléments qui ont un impact sur la quantité de lumiére émise : dépréciation
du flux lumineux dans le temps, empoussiérement du luminaire, pertes
dans le ballast, etc.

Fenétre en baie :

Fenétre faisant saillie du batiment mais qui constitue pas un prolongement
du plancher de I'étage ou elle se trouve.

Flux lumineux-lumens (Im) (pour l'application des normes de la section
« Contréle de I'éclairage extérieur ») :

Quantité totale de lumiére émise dans toutes les directions par une source
lumineuse. Le flux lumineux se mesure en Lumens (Im). Une
incandescente de cent (100) watts émet mille cing cent (1500) lumens.

Fondation :
Partie d’'une construction, constituant I'appui de la superstructure en

transmettant les charges de celle-ci au sol. L’expression comprend
habituellement : empattement, murs de fondation, piliers et pieux.

Fossé:
Modification, réglement no. 472-19

Un fossé mitoyen, un fossé de voies publiques ou privées ou un fossé de
drainage visé par le paragraphe 4 de larticle 103 de la Loi sur les
compétences municipales (chapitre C-47.1).

Frontage d’'un lot ou d’un terrain :

Mesure de la ligne avant pour un lot intérieur ou transversal. Dans le cas
d'un lot d’angle, cette mesure est calculée a partir du point d’intersection
des deux (2) lignes de rue ou leur prolongement du c6té de la facade
principale du batiment.

Gabion :
Cage métallique faite de matériel résistant a la corrosion dans laquelle
des pierres de carriére ou de champs sont déposées.

Galerie :

Voir «Perron», «Balcon» ou «Portique» dépendant des caractéristiques
de la galerie.
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Garage attenant :

Garage attenant au batiment principal, c’est-a-dire qui est adjacent a au
moins un mur ou une partie d'un mur touche a un mur du batiment
principal. Ce garage ne comprend aucun espace habitable (autre quun
garage) Situé au-dessus, a I'arriére ou a I'avant du garage.

Garage intégré :
Garage qui fait partie intégrante du batiment principal, c’est-a-dire qui est
adjacent a au moins un mur du batiment principal et dont les espaces

habitables (autre que garage) sont situés au-dessus, a l'arriére ou a I'avant du
garage.

Garage privé détaché :

Tout batiment ou partie de batiment servant a remiser les véhicules
moteurs destinés a 'usage personnel du propriétaire ou des occupants du
batiment principal.

Garderie :

Pouponniére, maison de soins ou de garde pour enfants, de plus d’'une
famille.

Gazébo :

Construction de jardins, pourvue d’un toit appuyé sur des piliers, destinée
a protéger le mobilier de jardin ainsi que ses utilisateurs des intempéries
et de l'ensoleillement. Cette construction peut étre fermée par des
structures souples amovibles.

Gestion solide :

Le mode d’évacuation d'un batiment d’élevage ou d'un ouvrage

d’entreposage des déjections animales dont la teneur en eau est
inférieure a quatre-vingt-cing (85%) a la sortie du batiment.

Gestion liquide :

Tout mode d’évacuation des déjections animales autre que la gestion sur
fumier solide.

Gite touristique (bed and breakfast) :

Etablissement d'hébergement opéré a lintérieur d'une habitation
unifamiliale ot un maximum de cing (5) chambres sont mises en location,
non pourvu de facilité, de bar ou de salle & manger, aménagé pour que

moyennant paiement on y trouve a loger avec un service de petit
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déjeuner.

Graviére (sabliére) :

Tout endroit d’ou I'on extrait a ciel ouvert des substances minérales non
consolidées, y compris du sable ou du gravier, a partir d'un dépét naturel,
a des fins commerciales ou industrielles ou pour remplir des obligations
contractuelles ou pour construire des routes, digues ou barrages.

Habitation :
Signifie un batiment ou une partie de batiment servant a la résidence et

comprenant un ou plusieurs logement(s).

Habitation bifamiliale isolée :

Batiment comprenant deux (2) logements situés un au-dessus de l'autre,
dégagé de tout autre batiment et pourvu d'entrées séparées ou d'un
vestibule commun.

Habitation bifamiliale jumelée :

Batiment distinct utilisé pour [I'établissement de deux (2) habitations
bifamiliales réunies entre elles par un mur mitoyen.

Habitation mixte :

Habitation(s) située(s) dans le méme logement qu’'un commerce.

Habitation multifamiliale isolée :

Batiment de deux (2) étages ou plus, comprenant plus de trois (3)
logements, dont au moins deux (2) logements sont au-dessus des deux
(2) autres, dégagé de tout autre batiment et pourvu d’entrées séparées ou
d’un vestibule commun.

Habitation trifamiliale isolée :

Batiment composé de trois (3) logements dont deux (2) doivent étre soit
au-dessus ou soit au-dessous de I'autre, dégagé de tout autre batiment et
pourvu d’entrées séparées ou d'un vestibule commun.

Habitation unifamiliale isolée :

Batiment dégagé de tout autre batiment comprenant un seul logement.

Habitation unifamiliale jumelée :
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Batiment distinct utilisé pour I'établissement de deux (2) habitations
unifamiliales réunies entre elles par un mur mitoyen.

Haie :
Cléture faite d’arbres, d’arbustes, d’épines ou de branchages et servant a

limiter ou a fermer un espace.

Hautes eaux (ligne naturelle des) :

La ligne naturelle des hautes eaux est la ligne qui sert a délimiter le littoral
de la rive qui se situe :
a) a l'endroit ou l'on passe d'une prédominance de plantes
aguatiques a une prédominance de plantes terrestres, ou, s'il
n'y a pas de plantes aquatiques, a l'endroit ou les plantes
terrestres s'arrétent en direction du plan d'eau. Les plantes
considérées comme aquatiques sont toutes les plantes
hydrophytes incluant les plantes submergées, les plantes a
feuilles flottantes, les plantes émergentes et les plantes
herbacées et ligneuses émergées, caractéristiques des marais
et marécages ouverts sur des plans d'eau.

b) dans le cas ou il y a un ouvrage de retenue des eaux, a la cote
maximale d'exploitation de l'ouvrage hydraulique pour la partie
d'un plan d'eau situé en amont;

C) dans le cas ou il y a un mur de soutéenement légalement érigé, a
compter du haut de I'ouvrage;

d) A défaut de pouvoir déterminer, la ligne des eaux a partir des
criteres précédents, celle-ci peut étre localisée comme suit : si
l'information est disponible, & la limite des inondations de
récurrence de 2 ans, laquelle est considérée équivalente a la
ligne établie selon les critéres botaniques définis précédemment
au point a).

Hauteur d’un batiment :

Signifie une distance verticale mesurée a partir du plus bas niveau moyen
du sol fini en fagade du batiment jusqu’au plus haut point des solives du
toit dans le cas de toit plat ou le point moyen entre I'avant-toit et le faite
dans le cas dun toit en pente, a tympan a mansarde ou en
groupe. Lorsque la hauteur est exprimée en étages, elle signifie le nombre
indiqué des étages au-dessus du rez-de-chaussée ou de premier étage et
comprend celui-ci.

Le plancher d’'une mezzanine ne constitue pas un étage, a la condition
gue la surface totale de ce plancher ne dépasse pas quarante pour cent
(40 %) de la surface de la piéce ou de I'étage ou il est situé et a la
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condition que I'espace situé sur la mezzanine ne soit pas fermé.

Ne rentre pas dans le calcul de la hauteur les clochers d’église ou temple,
cheminées, réservoirs élevés, silos, élévateurs a grains, tours
d’observation, tours radiophoniques, électriques, de télévision pourvue
que la surface d’implantation ne représente pas plus de dix pour cent (10
%) de I'espace béti total.

Hotel :

Etablissement pourvu d’un local et d’aménagements spéciaux ou,
moyennant paiements, les voyageurs trouvent habituellement a se loger
et a manger.

Tlot :
Superficie de terrain comprenant plusieurs terrains distincts et bornés, en
tout ou en partie, par des rues, voies ferrées ou cours d’eau.

Immunisation :

L'immunisation d’une construction, d’'un ouvrage ou d’'un aménagement
consiste a l'application de différentes mesures, énoncées au présent

reglement, visant a apporter la protection nécessaire pour éviter les
dommages qui pourraient étre causés par une inondation.

Installations d'élevage:

Un batiment ou des animaux sont élevés ou en enclos ou une partie
d’enclos ou sont gardés, a des fins autres que le paturage, des animaux y
compris, le cas échéant, tout ouvrage d’entreposage des déjections des
animaux qui s’y trouvent.

Lac :
Sont considérés comme lac au sens du présent reglement le lac Dumoulin

ainsi que tout autre plan d’eau présent sur le territoire de la ville.

Largeur d’'un batiment :

Distance entre les murs latéraux du batiment. La largeur minimale du
batiment correspond a une ligne continue ou brisée. Dans le cas d’une
ligne brisée, celle-ci peut comporter plus d’'un décroché.

Largeur minimale d’'un lot :

Distance minimale entre les lignes latérales d’un lot, mesurée a la ligne de
rue.
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Ligne avant d’'un lot :

Désigne la ligne de séparation entre un lot et I'emprise de rue. Cette ligne
peut étre brisée.

Ligne arriere d'un lot :

Ligne séparant un terrain d’un autre sans étre la ligne avant ni une ligne
latérale. Dans le cas d’un lot d’angle, signifie la ligne opposée a la ligne
avant ou se trouve la facade du batiment. Cette ligne peut étre brisée.

Ligne de lot :

Ligne de subdivision entre un (ou des) lot(s) voisin(s). Lorsqu’un lot est
situé en bordure d’'un espace sans désignation cadastrale, un tel espace
est considéré comme un lot pour la seule fin d’identification du premier lot.

Ligne de rue :

Limites de 'emprise de la voie de circulation publique ou privée.

Ligne latérale de lot :

Désigne la ligne séparatrice de deux (2) lots. Cette ligne peut étre brisée.
Dans le cas de lots intérieurs, cette ligne est perpendiculaire ou
sensiblement perpendiculaire a une ligne de rue. Dans le cas d'un lot
d’angle, cette ligne est perpendiculaire ou sensiblement perpendiculaire a
la ligne avant ou se trouve la fagade du batiment.

Littoral:

Partie des lacs et cours d'eau qui s'étend a partir de la ligne naturelle des
hautes eaux vers le centre du plan d'eau.

Logement :

Unité d’habitation d’'une ou de plusieurs piéce(s) comportant des
commodités d’hygiéne, de cuisson et de repos et servant de résidence a
une ou plusieurs personne(s). N'inclut pas les motels, méme ceux incluant
les commodités susdites, hbtels et les maisons de chambres.

Lot (lot distinct) :
Modification, réglement no. 472-19

Un fonds de terre décrit par un numéro distinct sur le plan officiel du
cadastre ou sur un plan de subdivision fait et déposé conformément au
Code civil du Québec, un fonds de terre décrit aux actes translatifs de
propriété par tenants et aboutissants ou encore, la partie résiduelle d'un
fonds de terre décrit par un numéro distinct, une fois distraits les fonds de
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terre décrits aux actes translatifs de propriété par tenants et aboutissants
et les subdivisions, y compris celles faites et déposées conformément au
Code civil du Bas-Canada.

Lot de coin (angle) :

Terrain situé a l'intersection de deux ou plusieurs rues, lesquelles a leur
point de rencontre forment un angle ne dépassant pas 135 degrés.

Lot intérieur :

Terrain autre qu'un lot de coin.

Lot transversal :

Lot intérieur ayant facade sur deux rues.

Lotissement :

Action de diviser un terrain en parcelles.

Luminaire (pour 'application des normes de la section « Contrdle de I'éclairage extérieur) :

Un dispositif d’éclairage comprenant une source lumineuse, avec ou sans
régulateur de tension (ballast), intégrée aux différentes piéces servant a
distribuer la lumiere, a positionner et protéger la source lumineuse ainsi
qu’a fournir la puissance électrique nécessaire.

Maison de chambre :

Batiment ou partie de batiment, autre qu’un établissement hételier, ou des
chambres peuvent étre louées comme résidence et/ou domicile, mais
sans y servir des repas.

Maison mobile:

Habitation unifamiliale fabriquée en usine, isolée de tous ses cOtés,
congue pour étre occupée a longueur d'année, déplacée vers sa
destination finale sur son propre chassis et un dispositif de roues
amovibles. Toute maison mobile doit avoir une largeur minimale de trois
meétres et cing dixiemes (3,5 m) et une longueur minimale de quinze
métres (15 m). Toute construction de ce type, de dimensions inférieures,
est considérée comme une roulotte.

Marge arriére :

Distance minimale entre la ligne arriere du lot et les fondations du mur
arriere du batiment. Cette distance ainsi créée est établie par le reglement
de zonage.
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Marge avant ou marge de recul:

Distance minimale entre la ligne avant du lot, que la rue soit existante,
réservée ou proposée, et les fondations du mur avant du batiment. La
marge ainsi créée est établie par le reglement de zonage. Pour les lots
autres qu’intérieurs, les marges avant prescrites doivent étre observées
sur tous les c6tés du terrain bornés par une rue.

Marge avant secondaire :

Sur un terrain d’angle, cette marge correspond a la marge avant située du
c6té de la rue qui n'est pas paralléle a la fagade principale du batiment
principal.

Marge latérale :

Distance minimale entre la ligne latérale de lot et les fondations du mur
latéral du batiment. Cette distance ainsi créée est établie par le réglement
de zonage.

Marquise :

Construction reliée ou non a un batiment formée d’'un toit appuyé sur des
piliers et destiné a protéger les flots de pompe a essence des intempéries.

Marina :

Site désigné comme tel sur le plan de zonage municipal ou par le schéma
d’aménagement révisé de la MRC.

Mezzanine :

Etendue de plancher comprise entre deux (2) planchers d’un batiment ou
entre un plancher et une toiture et dont la superficie n’excéde pas
guarante pour cent (40 %) de celle du plancher immédiatement au-
dessous, entre quarante pour cent(40 %) et soixante-quinze pour cent (75
%) de la superficie du plancher immédiatement au-dessous, elle constitue
un demi-étage, et plus de soixante-quinze pour cent (75 %), un étage.

Modification d’'une construction :

Modification de ce qui existe déja (ex : changer la localisation de la porte extérieure,
modifier les divisions intérieures, ajouter des fenétres, etc.). N'est pas considéré
comme une modification, un changement de construction, c’est-a-dire le
remplacement d'une construction par une autre. La maodification
comprend la réparation, la rénovation et 'amélioration de la construction.
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Modification d’une enseigne :

La modification d’'une enseigne correspondant a un changement mineur
de ce qui existe déja et inclut I'entretien de celle-ci.

Motel :

Etablissement composé de locaux de séjour, réunis ou non sous un
méme toit, a 'usage d’une clientéle de passage. Chaque local est meublé
et constitue une unité distincte ayant son entrée particulierement avec
stationnement pour automobiles.

Mur arriére :

Mur de batiment le plus rapproché de la ligne arriere de lot et paralléle ou
sensiblement paralléle a celle-ci. La ligne de ce mur peut étre brisée.

Mur avant :

Mur de batiment le plus rapproché de la ligne avant du lot et parallele a
celle-ci. La ligne de ce mur peut étre brisée; synonyme de «fagade».

Mur de fondation :

Mur porteur, appuyé sur 'empattement, sous le rez-de-chaussée ou le
premier (1*) étage et dont une partie est située en dessous du niveau du
sol en contact avec celui-ci.

Mur de souténement :

Mur enterré sur une de ses faces et servant a contenir la poussée des
sols. Le type d'ouvrage est généralement utilisé pour 'aménagement
paysager, le terrassement et les descentes de garage.

Mur latéral :

Mur de batiment paralléle ou sensiblement paralléle & une ligne latérale.
La ligne de ce mur peut étre brisée.

Mur mitoyen :

Mur employé conjointement par deux (2) béatiments en vertu d'une
servitude et servant de séparation entre eux. Il est érigé sur la limite de
propriété séparant deux (2) parcelles de terrain dont chacune est ou
pourrait étre considérée comme une parcelle cadastrale indépendante.
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Muret:
Petite muraille construite de pierres, de briques, de béton, de maconnerie

ou de bois traité autrement que par du créosote et du goudron utilisé a
des fins de clotures ou d’ornementation paysageére.

Niveau moyen du sol :

Le plus bas des niveaux moyens définitifs du sol le long de chaque mur
extérieur d'un batiment, calculé sans tenir compte des dépressions
localisées telles que les entrées pour véhicules ou piétons.

Nouvelle construction :

Toute nouvelle construction incluant les abris pour embarcations mais
excluant les rénovations intérieures et extérieures, les agrandissements
ne dépassant pas vingt pour cent (20%) de la superficie d’implantation du
batiment existant, les batiments complémentaires de moins de soixante
meétres carrés (60 m2), les clétures, les murets, les enseignes, les piscines
extérieures et les installations septiques.

Nouvelle installation a forte charge d’odeur :

Un batiment ou sont élevés ou un enclos ou une partie d’enclos ou sont
gardés, a des fins autres que le paturage, au moins une (1) unité animale
(tel que définie a l'article 17.3.1 intitulé « Calcul du paramétre A, nombre d’unités animales »)
des catégories d’animaux ayant un coefficient d’odeur supérieur ou égal a
un (1,0) (tel que présenté & larticle 17.3.3 intitulé « Détermination du paramétre C, charge
d'odeur ») y compris, le cas échéant, tout ouvrage d’entreposage des
déjections des animaux qui s’y trouvent.

Signifie également toute nouvelle installation d’élevage réalisée a plus de
cent cinquante (150) métres d’une installation d’élevage par un groupe ou
une catégorie d’animaux interdite par le zonage de production, & moins
gue ce dernier bénéficie du droit de développement consenti a certaines
exploitations par la Loi.

Opération cadastrale :

Une division, une subdivision, une nouvelle subdivision, une redivision,
une annulation, une correction, une création, un ajouté ou un
remplacement de numéros de lots fait en vertu de la Loi sur le cadastre
(L.R.Q.C. c-1) ou des articles 3026 a 3056 du Code civil.

Orniére :
Nouvelle définition, reglement no. 472-19

Enfoncement du sol, di au passage des roues de la machinerie forestiére
qui peut perturber I'écoulement des eaux et causer un engorgement du
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sol.

Ouvrage:
Tout remblai, toute construction, toute structure, tout batiment de méme

gue leur édification, leur modification ou leur agrandissement et comprend
toute utilisation d’'un fond de terre.

Panneau-réclame :

Panneau annongant une entreprise, une profession, un service, un
établissement, une activité, un lieu, une destination, un événement, un
divertissement, un produit ou un projet localisé, exercé, vendu ou offert
ailleurs que sur le terrain ou I'enseigne ou le panneau est placé.

Parc :
Toute étendue de terrain appartenant a la Ville ou a un organisme

gouvernemental et aménagé a des fins de promenade, de repos et de
loisir.

Parc éolien :
Nouvel définition, réglement no. 472-19

Un regroupement de plusieurs éoliennes reliées entre elles par un réseau
de cables électriques. Un parc d’éoliennes comprend également toutes
les infrastructures et les structures complémentaires aux éoliennes.

Patio :

Voir «Perron».

Passage pour piétons :

Voir «Sentiers de piétons».

Pente (pour I'application des normes du chapitre 10 « Abattage d'arbres ») :
Modification, reglement no. 472-19

Inclinaison de terrain d’un point haut jusqu'a un point bas sur une distance
de cinquante métres (50 m) calculée horizontalement. La présente
définition est sans effet en ce qui a trait a la définition de rive.

Pépiniére :

Lieu ou l'on fait pousser de jeunes végétaux, en pleine terre ou en serre,
destinés a étre repiqués ou a servir de porte-greffes. Cet usage comprend
la vente de végétaux et de certains produits connexes au jardinage.
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Pergola :

Petite construction de jardin faite de poutres horizontales en forme de
toiture, soutenues par des colonnes, et qui peut servir de support a des
plantes grimpantes.

Perré :

Enrochement aménagé en bordure d'un lac ou d’'un cours d’eau constitué

exclusivement de pierres des champs ou de pierres de carriére.

Périmétre d'urbanisation :

La limite prévue de l'extension future de I'habitat de type urbain tel que
montré au plan de zonage.

Perron :
Plate-forme extérieure donnant acces au rez-de-chaussée en n’étant pas

munie d’un toit.

Personne :
Modification, réglement no. 472-19

Toute personne physique ou morale de droit public ou privé.

Peuplement forestier:
Modification, réglement no. 472-19

Ensemble d’arbres ayant une uniformité quant a sa composition
floristique, sa structure, son age, sa répartition dans l'espace et sa
condition sanitaire pour se distinguer des peuplements voisins, et pouvant
ainsi former une unité d’'aménagement forestier, sans égard a la propriété
fonciére.

Piece habitable :
Local destiné a I'habitation de jour et de nuit, selon les dimensions, la

superficie et le volume minimaux prévus aux réglements mis en vigueur
par 'autorité fédérale, provinciale ou municipale ou compétente.

Plan de subdivision :

Plan montrant le fractionnement total ou partiel du terrain d’'un propriétaire
en lots a batir ou en lots destinés a tout autre usage permis par le
reglement et sur lequel les angles et dimensions et la superficie sont
approximatifs.
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Piscine :
Modification, réglement no. 473-19

Toute construction extérieure ou intérieure, creusée, excavée ou hors-
terre, permanente ou temporaire, congue pour la natation, la baignade ou
tout autre divertissement aquatique ayant une profondeur de soixante
centimeétres (60 cm) ou plus.

Piscine creusée :

Piscine dont le fond atteint trente-trois centiémes de meétres (0,33 m) ou
plus sous le niveau du terrain adjacent a la piscine.

Piscine hors-terre :

Piscine qui n’est pas creusée.

Plaine inondable :

La plaine inondable est I'espace occupé par un lac ou un cours d’eau en
période de crue. Elle correspond a I'étendue géographique des secteurs
inondés dont les limites sont précisées par 'un des moyens suivants :

a) une carte approuvée dans le cadre de la convention conclue entre le
gouvernement du Québec et le gouvernement du Canada

relativement a la cartographie et a la protection des plaines
d’'inondation;

b) une carte publiée par le gouvernement du Québec;

c) une carte intégrée a un schéma daménagement et de

développement, & un réglement de contréle intérimaire ou a un
changement d’urbanisme d’une municipalité;

d) les cotes d’inondation de récurrence de vingt (20) ans, de cent (100)
ans ou les deux, établies par le gouvernement du Québec;

e) les cotes de récurrence de vingt (20) ans, de cent (100) ans ou les
deux, auxquelles il est fait référence dans un schéma d’aménagement
et de développement, un reglement de contrble intérimaire ou un
réglement d’'urbanisme d’'une municipalité.

S'’il survient un conflit dans I'application de différents moyens, et qu'ils
sont tous susceptibles de régir une situation donnée selon le droit
applicable, la plus récente carte ou la plus récente cote d’inondation,
selon le cas, dont la valeur est reconnue par le Ministre du
Développement durable, de 'Environnement et des Parcs, devait servir a
délimiter I'étendue de la plaine inondable.

Porche :
Avant corps d’un édifice (fermé des quatre (4) c6tés) qui couvre une porte

ouvrant sur I'extérieur. Cette construction doit étre considérée comme
faisant partie du corps principal du batiment (i.e. avec fondation continue) quant
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a l'alignement de construction.

Portique :

Construction reliée a un batiment donnant acceés au rez-de —chaussée,
formée d’un toit appuyé sur des piliers ou des cloisons, ouvert sur au
moins un cbté. Un portique est destiné a protéger I'accés au batiment des
intempéries.

Pourcentage d'occupation au sol :

Proportion d'un terrain sur lequel un batiment est ou peut étre érigé par
rapport a 'ensemble du terrain.

Premier étage :

Voir «Rez-de-chaussée».

Prescription sylvicole :
Modification, reglement no. 472-19

Recommandation écrite, confectionnée et signée par un ingénieur
forestier membre de I'Ordre des Ingénieurs Forestiers du Québec, portant
sur des interventions influengant I'établissement, la composition, la
constitution et la croissance de foréts ou de boisés, du stade de semis
jusqu’au stade souhaité. Le document doit étre signé par le propriétaire
foncier du boisé visé ou son représentant autorisé. De plus, le document
doit respecter le code de déontologie de I'Ordre des Ingénieurs Forestiers
du Québec.

Professionnel :

Membre de I'une des corporations professionnelles reconnues énumérées
a l'annexe 1 du Code des professions du Québec.

Profondeur de terrain :

Dimension linéaire d’un terrain comprise entre la ligne avant et la ligne
arriére, ou toute autre ligne en tenant lieu (terrain d’angle, terrain transversal).

Projecteur (pour rl'application des normes de la section « Controle de I'éclairage
extérieur ») :

Un luminaire pouvant étre orienté selon I'angle désiré.

Propriété fonciére :
Nouvelle définition, réglement no. 472-19

Un tout formé d’un lot, de plusieurs lots, d’'une partie de lot, de plusieurs
parties de lots ou d’'un ensemble de tenants correspondants a ces
caractéristiques, peu importe que le tout ait été constitué par un ou
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plusieurs actes translatifs de propriété ou qu'il fasse partie de plus d’'une
unité d’évaluation, pourvu que chaque composante du tout soit contigué a
au moins une autre composante du tout, ou si une ou plusieurs
composantes ne sont pas ainsi contigués, si 'absence de contiguité n’est
causée que par la présence d’'un chemin public ou privé, un chemin de
fer, une emprise d'utilité publique, un cours d’eau ou un lac.

Rapport plancher-terrain :

Superficie du plancher d’'un batiment divisée par la superficie du terrain
sur lequel il est érigé. Ce rapport est la somme de tous les planchers de
tous les batiments.

Rapport photométrigue (pour l'application des normes de la section controle de
I'éclairage extérieur) :

Un rapport émis par un laboratoire photométrique indépendant décrivant
la distribution du flux lumineux (efficacité, proportion des lumens émis au-dessus de
I'horizon, distribution des cannelas dans les plans horizontal et vertical) et autres
caractéristiques du luminaire.

Remise :

Voir cabane & jardin.

Redivision cadastrale :

Opération cadastrale par laquelle un ou plusieurs lot(s) est (sont) annulé(s)
et est (sont) simultanément remplacé(s) par un (ou des) nouveau(x) lot(s),
suivant les dispositions de la loi.

Remplacement cadastral :

Opération cadastrale permettant de remplacer des lots ou partie de lots
par d’autres lots suivant les prescriptions du Code civil.

Remplacement d’'un usage :

Signifie qu’on reléve un usage pour le remplacer par un nouvel usage.

Remplacement d’'une construction :

Signifie qu’on reléve une construction pour la remplacer par une nouvelle
construction. Le terme remplacement inclut la destruction volontaire ou
accidentelle de la construction ou lorsque 'on procéde a une réfection
apportant de profondes transformations au batiment équivalent a
remplacer une construction par une autre.

Restauration champétre :
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Etablissement de restauration de nature champétre situé dans une
résidence comportant moins de quatre vingt (80) places de restauration.
L’établissement ne peut ouvrir ses portes que sur réservation. Le
propriétaire de I'établissement doit résider sur place. Les produits offerts
doivent provenir des fermes de la région dans une proportion de soixante
quinze pour cent (75 %). Aucune vente au détail n’est autorisée a
I'exception des produits fabriqués sur place

Résidence de tourisme :

Signifie une forme d’hébergement tel un chalet ou un camp rustique offert
contre rémunération pour héberger des touristes pour des séjours de
courte durée, conformément au Reéglement sur les établissements
d’hébergement touristiques (L.R.Q., c. E-14.2, r.1.) (meublé touristique).

Résidence intergénérationnelle :
Nouvelle définition, réglement no. 473-19

Une résidence intergénérationnelle est une résidence unifamiliale isolée,
configurée ou reconfigurée pour accueillir plusieurs ménages d'une méme
famille. Une résidence intergénérationnelle n'altére pas I'apparence
extérieure d'une résidence unifamiliale isolée. Une résidence
intergénérationnelle posséde une seule adresse civique, une seule entrée
électrique, un seul systeme de chauffage, d'eau et d'égout utilisé par tous
les membres de I'habitation. De plus, une résidence intergénérationnelle
possede une seule et méme entrée principale donnant accés a la totalité
de I'habitation a tous les occupants de cette résidence.

Réparation :

Signifie la réfection, le renouvellement ou la consolidation de toute partie
existante d’'un batiment ou d’'une construction. Ne s’applique pas a la
peinture ou aux menus travaux d’entretien nécessaires au bon maintient
d’un batiment.

Rez-de-chaussée :

Etage situé immédiatement au-dessus ou au niveau du sol. Le rez-de-
chaussée constitue un étage au sens du présent réglement.

Rive:
Modification, réglement no. 472-19

La rive est une bande de terre qui borde les lacs et cours d’eau et qui
s’étend vers lintérieur des terres a partir de la ligne des hautes eaux. La
largeur de la rive a protéger se mesure horizontalement.

La rive a un minimum de 10 m :

a) lorsque la pente est inférieure & 30%, ou;

b) lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un talus de moins
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de 5 m de hauteur.
La rive a un minimum de 15m :
a) lorsque la pente est continue et supérieure a 30%, ou;

b) lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un talus de plus de
5 m de hauteur.

D’autre part, dans le cadre de I'application de la Loi sur 'aménagement
durable du territoire forestier (chapitre A-18.1) et de sa réglementation se
rapportant aux normes d’intervention dans les foréts du domaine de I'Etat,
des mesures particuliéres de protection sont prévues pour la rive.

Riviére:
Abrogé, reglement no. 472-19

Roulotte :
Véhicule immatriculé, monté sur ses propres roues, utilisé ou destiné a
I'étre de facon saisonniére (moins de cent quatre-vingt (180) jours) comme lieu ou

des personnes peuvent demeurer, manger, dormir et concu de facon telle
gu'il puisse étre attaché a un véhicule moteur et tiré par un tel véhicule.

Rue:

Voir «Voie de circulation publique ou privée».

Sabliere :

Voir «Graviere».

Sentier de piétons :

Désigne une voie de circulation destinée a l'usage des piétons et qui
permet 'accés aux lots adjacents, a une rue ou a un terrain d’'usage
public.

Serre domestique :

Batiment complémentaire a I'’habitation, fermé par des parois translucides,
permettant d’obtenir des conditions d’ensoleillement et d’environnement
propices a la croissance des végétaux.

Socle :

Base servant a fixer et & supporter une enseigne.
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Solarium :

Espace clos, fermé par des parois translucides, communiquant a un
batiment principal, pouvant comprendre des portes patio, permettant
d’obtenir des conditions d’ensoleillement et d’environnement pour les
individus et les végétaux meilleures que les conditions naturelles. Fait
partie intégrante du batiment principal.

Source lumineuse (i.e. lampe) (pour ‘application des normes de la section « Contréle de
I'éclairage ») :

Source de lumiére artificielle, protégée par une ampoule de forme variée
et alimentée par un courant électrique.

Station-service :

Signifie tout immeuble, terrain ou batiment utilisé pour la vente au détail
de produits destinés au ravitaillement des véhicules moteurs.
Stationnement :

Voir «Aire de stationnement».

Subdivision cadastrale :

Opération cadastrale permettant le morcellement d’'un lot en tout ou en
partie selon les dispositions du Code civil.

Superficie a vocation forestiére :
Nouvelle définition, reglement no. 472-19

Superficie de terrain non utilisée par I'agriculture et qui supporte un ou
des peuplements forestiers avec ou sans volume de bois commercial ou
gui est en régénération, ou en coupe totale, ou en aulnaie, ou en dénudé
sec ou humide.

Superficie d'implantation au sol :

Signifie la superficie extérieure maximale de la projection horizontale d’'un
batiment sur le sol, y compris les serres, les porches mais non compris les
terrasses, galeries, patios, balcons, perrons, marches, corniches,
escaliers de sauvetage, escaliers extérieurs, rampes extérieures et les
plates-formes de chargement a ciel ouvert sauf les cours intérieures.

Superficie forestiére productive :
Abrogé, réglement no. 472-19

Superficie de plancher:
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La superficie de plancher d’'un batiment est calculée en fonction des
dimensions extérieures dudit batiment pour chaque étage incluant le
sous-sol, le rez-de-chaussée et les étages supérieures. La superficie de
plancher inclut la surface des puits d’aération et d’éclairage, les garages
intégrés et les garages attenants.

Surface réfléchissante R1, R2, R3, R4 (pour I'application des normes de la section
« Controle de I'éclairage ») :

Propriété d’une surface a réfléchir la lumiére. Les surfaces de type R2 et
R3 sont normalement utilisées pour les calculs d’éclairage routier.

R1 : Réflexion diffuse : surface peu lisse, surface de béton ou de ciment.
R2 : Réflexion diffuse et spéculaire : asphalte moyennement lisse.

R3 : Réflexion légérement spéculaire : asphalte typique des autoroutes.
R4 : Réflexion spéculaire : asphalte ayant une surface tres lisse.

Talus (pour I‘application des normes du chapitre 10 « Abattage d’arbres ») :
Nouvelle définition, réglement no. 472-19

Surface du sol affecté par une rupture de pente de soixante centimétres
(60 cm) de hauteur depuis son point de rupture jusqu’a sa base, et ce, sur
une distance de cent vingt centimétres (120 cm). La présente définition
est sans effet en ce qui a trait a la définition de rive.

Tambour :

Structure, constituée de matériaux légers, érigée seulement durant les
mois d’hiver et installée devant un accés ou entrée d’'un batiment pour
empécher le vent ou le froid d’y pénétrer.

Terrain :

Fonds de terre décrit par un ou plusieurs numéros distincts sur le plan
officiel du cadastre ou sur un plan de subdivision fait et déposé
conformément aux articles 3036 a 3056 du Code civil du Québec, ou dans
un ou plusieurs actes translatifs de propriété par tenants et aboutissants,
ou par la combinaison des deux, et formant un ensemble foncier d’un seul
bloc appartenant en partie ou en totalité a un méme propriétaire.

Terrain d’angle :

Voir « Lot d’angle ».

Terrain desservi :

Terrain situé en bordure d’'une rue ou se trouve un réseau d’aqueduc et
d’égout ou terrain se trouvant en bordure d’une rue ou un réglement
décrétant l'installation de ces deux (2) services est en vigueur.
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Terrain non desservi :

Terrain situé en bordure d’'une rue ou les services d’aqueduc et d’égout
ne sont pas prévus ou installés.

Terrain partiellement desservi :

Terrain situé en bordure d’'une rue ou se trouve un réseau d’aqueduc ou
d’égout ou terrain situé en bordure d’'une rue ou un réglement décrétant
l'installation d’'un réseau d’aqueduc ou d’égout est en vigueur.

Terrain riverain :

Terrain situé entre un cours d’eau et une voie de circulation existante ou
prévue. En I'absence d’'une voie de circulation a proximité d'un cours
d’eau, le terrain riverain est celui situé a lintérieur d’'une bande de
soixante-quinze métres (75 m) d’'un cours d’eau ou quarante-cing metres

(45 m) d’'un cours d’eau si le terrain est desservi.

Terrain vacant :

Terrain non occupé par un batiment.

Terrasse commerciale :

Plate-forme extérieure, surélevée ou non, reliée a un restaurant, a une
brasserie, a un bar ou a d’autres établissements pour boire et manger,
généralement entouré d'une balustrade ou d’'un garde-corps, et utilisée de
fagon saisonniére. Cette plate forme peut étre entourée ou protégée
contre les intempéries par une toile ou un acrylique souple soutenu par
une structure démontable et temporaire.

Terre en culture :

Terre faisant partie d'une exploitation agricole, exploitée par un producteur
au sens de la Loi sur les producteurs agricoles.

Téte-de-pipe :

Voie de circulation en forme de boucle formant un genre de «P» et ayant
un seul acces.

Toit plat :

Toit dont la pente est inférieure a un rapport de 3 sur 12 (3/12) sur plus de
vingt-cinqg pour cent (25%) de sa surface mesurée en projection
horizontale.
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Tole architecturale :

Une tble formée et traitée en usine, enduite (émaillée et passée au four en usine)
de maniere a pouvoir servir de revétement usuel dans la construction d'un
revétement a long terme. La téle galvanisée n'est pas considérée comme
une tble architecturale au sens du présent reglement.

Transformation :

Modification, autre qu’une réparation, apportée a une construction et
ayant pour effet d’en changer la forme, le volume ou I'apparence, que ce
soit a l'intérieur ou a I'extérieur.

Trouée :
Nouvelle définition, réglement no. 472-19

Superficie de cing cents métres carrés (500 m2) a mille cing cents métres
carrés (1 500 mz) sur laquelle il y a eu un abattage d’arbres prélevant tous
les arbres d’essence commerciale.

Unité d’élevage :

Une installation d’élevage ou lorsqu’il y en a plus d’une, 'ensemble des
installations d’élevage dont un point du périmétre de I'une est a moins de
cent cinquante (150) métres de la prochaine et, le cas échéant, de tout
ouvrage d’entreposage de déjections des animaux qui s’y trouvent.

Unité d’évaluation fonciére :
Nouvelle définition, reglement no. 472-19

Unité d’évaluation au sens des articles 33 et suivants de la Loi sur la
fiscalité municipale (L.R.Q., c. F-2.1), telle que portée au role d’évaluation
fonciére en vigueur sur le territoire de la municipalité.

Usage:

Signifie les fins pour lesquelles un terrain ou une partie de terrain, un
batiment ou une partie de batiment, une construction ou une partie de
construction, une structure ou une partie dune structure, ses
dépendances ou une partie de ses dépendances sont employés, occupés
ou destinés a étre employés ou occupés.

Usage complémentaire :

Usage généralement relié a 'usage principal et contribuant a faciliter ou a
améliorer I'utilité, la commodité et 'agrément de ce dernier selon les
dispositions du réglement de zonage. Est également considéré comme
tel, le prolongement normal et logique de I'usage principal.
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Usage dérogatoire:

Signifie tout emploi d’'un terrain ou d’'une partie de terrain, d’'un batiment
ou d'une partie de batiment, d’'une construction ou d’'une partie d’'une
construction, d’une structure ou d’'une partie d’'une structure, de ses
dépendances ou d’'une partie de ses dépendances, non conforme a la
réglementation établie pour la zone dans laquelle ils sont situés.

Usage principal :

Fins premiéres pour lesquelles un terrain ou partie de terrain, un batiment
ou une partie de batiment, une construction ou partie de construction, une
structure ou une partie d’'une structure peut étre utilisée ou occupée.

Usage temporaire:

Usage pouvant étre autorisé pour une période de temps préétablie.

Vente au détail :

Signifie I'utilisation intérieure d’'un batiment fermé ou d’une partie de tel
batiment ou sont emmagasinées ou entreposées ou étagées pour la
vente, des marchandises en quantité limitée, par opposition a la vente en
gros de ces marchandises.

Véranda :
Galerie ou balcon fermé, adossé a un mur du batiment principal et fermé
sur les trois (3) autres cbtés par une fenestration mais ne faisant pas

partie intégrante du corps du batiment et ne comportant pas de piéces
habitables, hivernisées, non isolées et non chauffées.

Ville :

Signifie la Ville de Scotstown.

Visiere (pour 'application des normes de la section « Contrdle de I'éclairage extérieur ») :

Ecran fixé sur les parties externes ou internes d’un luminaire de maniére a
limiter les pertes de lumiére non désirées.

Voie de circulation :

Tout endroit ou structure affecté a la circulation de véhicules et de
piétons, notamment une route, rue ou ruelle, chemin forestier, un trottoir,
un sentier de piétons, une place publique ou une aire publique de
stationnement.
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Voie de circulation publigue :

Désigne toute rue ou route appartenant a la corporation municipale ou au
gouvernement.

Voie de circulation privée :

Désigne toute rue ou route appartenant a une personne ou a un groupe
de personnes.

Voirie forestiére :
Nouvelle définition, réglement no. 472-19

L’établissement d’'une emprise, la mise en forme de la chaussée, le
gravelage au besoin et la canalisation des eaux (fossés, ponts et
ponceaux) destinés a la construction d’'un chemin forestier.

Volume de bois :
Nouvelle définition, réglement no. 472-19

Quantité de bois ou de fibre contenue dans un arbre d’essence
commerciale, un peuplement forestier, un boisé ou une partie de ceux-ci,
mesurée en unités cubiques (métre cube ou meétre cube a I'hectare).

Zonage:

Signifie le morcellement de la municipalité en zones afin d’y réglementer
les usages des terrains et des constructions.

Zone:
Signifie une étendue de terrain définie ou délimitée par reglement, ou le

batiment, son usage et celui des terrains y sont réglementés.

Zone de faible courant :

La partie de la zone inondable, au-dela de la limite de la zone grand
courant, qui peut étre inondée lors d’'une crue de récurrence de 100 ans.

Zone de grand courant :

La partie d’'une plaine inondable qui peut étre inondée lors d’'une crue de
récurrence de 20 ans.
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3.1 Application du

réglement

Modification, réglement
no. 473-19

3.2 \Visite d’une
propriété
3.3 Infractions et

pénalités

Modification, réglement
no. 383-09
Modification, réglement
no. 472-19

3.4 Infractions et
pénalités
applicables

CHAPITRE 3  DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

L’application du présent réglement est confiée a linspecteur des
batiments.

Le conseil de la ville peut nommer un inspecteur spécial pour assister
ou remplacer l'inspecteur des batiments lorsqu’il est absent ou dans
limpossibilité d’agir.

L’inspecteur des batiments ou I'inspecteur spécial, dans I'exercice de
ses fonctions, a le droit de visiter et d’examiner entre 8 h et 19 h, toute
propriété immobiliere ainsi que I'extérieur et l'intérieur des habitations
pour assurer I'application du présent réglement.

Les propriétaires, locataires ou occupants des lieux visités sont obligés
de recevoir l'inspecteur et de répondre aux questions qui leur sont
posées relativement a I'exécution des réglements.

Toute personne qui agit en contravention du présent réglement
commet une infraction.

Lorsqu'une infraction aux dispositions du présent réglement est
constatée, l'inspecteur des batiments doit transmettre a la personne
concernée tout avis ou ordre écrit nécessaire pour l'informer. S'il n’est
pas tenu compte de cet avis ou de cet ordre dans les dix (10) jours de
sa réception, le contrevenant est passible d’'une amende n’excédant
pas, pour une premiere infraction, mille dollars (1000 $) si le
contrevenant est une personne physique ou deux mille dollars (2000 $)
s’il est une personne morale.

Dans le cas d'une récidive, les amendes mentionnées dans le présent
article peuvent doubler pour atteindre un maximum de deux mille
dollars (2000 $) par infraction pour une personne physique et quatre
mille dollars (4000 $) par infraction pour une personne morale.

Dans tous les cas, 'amende minimale exigée est de cent dollars (100
$).

Si l'infraction est continue, cette continuité constituera, jour par jour, s'il
n’y a pas bonne foi, une offense séparée.

Nonobstant les alinéas précédents, lorsqu’une infraction a l'article 6.12
intitulé « Usage temporaire » est constatée, I'inspecteur en batiment
doit transmettre sans délai a la personne concernée un constat
d’infraction respectant les amendes énumérés aux alinéas précédents.

Nonobstant les alinéas précédents, la corporation municipale pourra
exercer tous les autres recours nécessaires pour faire observer les
dispositions du présent réglement, et ce, devant les tribunaux
appropriés.

3.4.1 Généralités

Nonobstant les dispositions de larticle 3.3 intitulé « Infractions et
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aux
dispositions
relatives a la
protection des
milieux
forestiers

Nouvel article, reglement
no. 472-19

pénalités », toute personne qui fait un abattage d’arbres en
contravention des dispositions relatives a la protection des milieux
forestiers du présent reglement commet une infraction et est
sanctionnée par une amende d’'un montant minimal de cing cents
dollars (500 $), auquel s’ajoutent :

1. dans le cas d’'un abattage sur une superficie inférieure a un
hectare (1 ha), un montant minimal de cent dollars (100 $) et
maximal de deux cents dollars (200 $) par arbre abattu
illégalement jusqu’a concurrence de cing mille dollars (5 000

$);

2. Dans le cas d’'un abattage sur une superficie de un hectare (1
ha) ou plus, une amende d’'un montant minimal de cing mille
dollars (5 000 $) et maximal de quinze mille dollars (15 000 $)
par hectare complet déboisé, auquel s’ajoute, pour chaque
fraction d’hectare  déboisé, un montant déterminé
conformément au paragraphe précédent.

Les montants prévus au premier alinéa sont doublés en cas de
récidive.

3.4.2 Dispositions particuliéres

Toute personne qui contrevient aux dispositions relatives a I'abattage
d’arbres contenues au présent réglement, autrement que selon ce qui
est prescrit a l'article 3.4.1 intitulé « Généralités » commet une
infraction et est passible des sanctions suivantes :

1. Sile contrevenant est une personne physique, il est passible
d’'une amende minimale de cing cents dollars (500%) et
maximale de mille dollars (1000%$), plus les frais;

2. Si le contrevenant est une personne morale, il est passible
d’'une amende minimale de mille dollars (1000$) et maximale
de deux mille dollars (2000%), plus les frais.

Les montants prévus au premier et deuxieme paragraphe du premier
alinéa sont doublés en cas de récidive.

Si l'infraction est continue, cette continuité constitue, jour par jour, des
contraventions distinctes, mais 'amende pour tout jour additionnel au
premier jour ne pourra étre recouvrée qu’a partir du premier jour
suivant l'avis relatif a I'infraction donnée au contrevenant.

3.4.3 Personne partie a I'infraction

Une personne qui accomplit ou omet d’accomplir quelque chose en
vue d’aider une personne a commettre une infraction aux dispositions
relatives a la protection des milieux forestiers du présent reglement ou
qui conseille, encourage ou incite une personne a commettre une
infraction, commet elle aussi l'infraction et est passible de la méme
sanction.

3.4.4 Administrateur ou dirigeant
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Un administrateur ou un dirigeant d’'une personne morale qui amene
cette personne morale par un ordre, une autorisation, un conseil, un
encouragement, une décision ou un autre geste du méme genre, a
refuser ou a négliger de se conformer aux dispositions relatives a la
protection des milieux forestiers du présent réglement ou a ne pas s’y
conformer, commet une infraction et est passible des mémes amendes
gue celles prévues aux articles 3.4.1 intitulé « Généralités », et 3.4.2
intitulé « Dispositions particuliéres ».

3.45 Propriétaire

Commet une infraction qui le rend passible des amendes prévues aux
articles 3.4.1 intitulé « Généralités », et 3.4.2 intitulé « Dispositions
particuliéres », le propriétaire qui a connaissance d’'une coupe de bois
ou d'un abattage d’arbres contraires au présent réglement sur une
propriété fonciére dont il est propriétaire et qui tolére cette coupe ou
cet abattage d’arbres illégal.

3.4.6 Fausse déclaration

Commet une infraction qui la rend passible des amendes prévues aux
articles 3.4.1 intitulé « Généralités », et 3.4.2 intitulé « Dispositions
particulieres », toute personne qui, a I'occasion d’une demande de
certificat d’autorisation ou lors d’'une inspection, fait une déclaration
fausse ou trompeuse a l'inspecteur des batiments.
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4.1 Généralité

4.2 Méthode de
classification des
usages

CHAPITRE4  CLASSIFICATION ET DESCRIPTION DES
USAGES

Pour les fins du présent reglement, les usages sont groupés en
classes et en groupes selon leur nature, la compatibilité de leurs
caractéristiques physiques, leur degré d’interdépendance, leurs
effets sur la circulation et les services publics, ainsi que d’aprés
les inconvénients qu’ils générent, soit pour la sécurité, la
salubrité, la qualité de vie, la santé publique, ou pour
I'environnement naturel.

La classification des usages se divise en groupes et chaque
groupe se subdivise en classes, le tout tel qu’établi ci-apres.

GROUPE D’USAGES

CLASSE D’USAGES

HABITATION

H-1 : Unifamiliale isolée

H-2 : Unifamiliale jumelée

H-3 : Bifamiliale isolée

H-4 : Bifamiliale jumelée

H-5 : Trifamiliale isolée et multifamiliale isolée
H-6 : Maison mobile

H-7 : Roulotte

H-8 : Habitation mixte

H-9 : Services personnels et professionnels et
activités et industries artisanales

H-10 : Gite touristique
H-11 : Auberge rurale
H-12 : Restauration champétre
H-13 : Résidence de tourisme

H-14 : Habitation de touristes

Ajout, reglement no. 385-09
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COMMERCES ET SERVICES

C-1

C-2:

C-3

C-4:

C-5:

C-6:

C-7

C-8:

C-9:

C-10

C-11

C-12

C-13:

: Accommodation

Détail, administration et service

: Véhicule motorisé

Poste d’essence, station-service
Extensif

Restauration

: Débit de boissons

Hébergement d’envergure

Erotique

: Commerce de gros

: Commerce patrticulier

: Entreposage principal avec batiment

Entreposage intérieur de pneus

INDUSTRIE

I-1 : Industrie légére

I-2 : Industrie contraignante

PUBLIC ET COMMUNAUTAIRE

P-1:

P-2:

P-3:

Communautaire
Utilité publique

Parc et espace vert

RECREATION

R-1:

R-2:

R-3:

Récréation extensive
Récréation et loisirs

Récreéatif particulier

AGRICOLE ET FORESTIER

A-1

A-2:

A-3:

: Agriculture sans restriction

Agriculture avec restriction

Agriculture sans élevage

. Laboratoire de recherche agricole
: Centre équestre

: Exploitation forestiére
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agroforestiers

A-8 : Ferme spécialisée

ou forestiére

A-10 : Agrotourisme

A-7 : Premiere transformation de produits

A-9 : Commerces liés a la ressource agricole

4.3 Description des
classes

4.4 Habitation
unifamiliale isolée
(H-1)

Modification, réglement no.
473-19

4.5 Habitation
unifamiliale
jumelée (H-2)

4.6 Habitation
bifamiliale isolée
(H-3)

4.7 Habitation
bifamiliale
jumelée (H-4)

4.8 Habitation
trifamiliale et
multifamiliale (H-
5)

A Tlexception des usages habitation, les classes sont formées
d'usages spécifiques. La liste des usages autorisés dans une
classe est exhaustive. Par conséquent, seuls les usages relatifs a
l'usage énuméré et les usages similaires non autrement classifiés
sont autorisés. L’expression « tout autre usage similaire non
autrement classifié » vise a permettre les usages similaires qui
n‘apparaissent pas dans la classe d’'usages ni dans dautres
classes d'usages. Elle ne permet pas les usages similaires
spécifiqguement exclus dans la classe d'usages et les usages
similaires mentionnés dans une autre classe d’usages.

Cette classe comprend les habitations unifamiliales isolées d’un (1)
seul logement excluant les maisons mobiles.

Elle comprend également les résidences intergénérationnelles.

Cette classe comprend une habitation unifamiliale reliée a une (1)
autre habitation unifamiliale par un (1) mur mitoyen et totalisant
deux (2) logements.

Cette classe comprend les habitations bifamiliales isolées
appartenant a un seul propriétaire, comprenant deux (2) logements
et pourvues d’entrées séparées ou d’un vestibule commun.

Cette classe comprend une (1) habitation bifamiliale reliée a une (1)
autre habitation bifamiliale par un (1) mur mitoyen.

Cette classe comprend les habitations ayant trois (3) logements ou
plus appartenant a un (1) seul propriétaire ou groupe de
propriétaire dont deux logements doivent étre soit au-dessus ou soit
au-dessous de l'autre, dégagé de tout autre batiment et pourvu
d’entrées séparées ou d’un vestibule commun.
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4.9 Maisons mobiles
(H6)

4.10 Roulotte (H-7)

4.11 Habitation mixte
(H-8)

4.12 Services
personnels et
professionnels et
activités
artisanales (H-9)

Cette classe comprend une (1) habitation unifamiliale fabriquée a
l'usine, isolée de tous ses cOtés, congues pour étre occupée a
longueur d’année, déplacée vers sa destination finale sur son
propre chassis et un dispositif de roues amovibles. Toute maison
mobile doit avoir une largeur minimale de trois métres et cinq
dixiemes (3,5 m) et une longueur de quinze meétres (15 m). Toute
construction de ce type, de dimensions inférieures est considérée
comme une roulotte.

Cette classe comprend un véhicule immatriculé, monté sur ses
propres roues, utilisé de facon saisonniére (moins de cent quatre-vingt
(180) jours) ou destiné a I'étre comme lieu ou des personnes peuvent
demeurer, manger, dormir et congu de facon telle qu’il puisse étre
attaché a un véhicule moteur ou tiré par un tel véhicule.

Cette classe comprend les habitations situées dans le méme
batiment qu'un commerce, incluant :

a) un ou plusieurs logement(s) situé(s) a un étage supérieur
d’'un commerce permis dans la zone;

b) les accés aux logements doivent étre séparés des acces
aux usages commerciaux;

c) les espaces de stationnement réservés a [|'habitation
doivent étre distincts de ceux réservés aux usages
commerciaux;

d) lusage habitation mixte n’est permis qu’en relation avec les

classes d’'usages Accommodation (C-1) et Commerce urbain
(C-2).

La Ville entend encourager la création de micro-entreprises sur son
territoire.

Ces activités n’entrainent pas de modifications importantes au
milieu dans lequel elles s’insérent et permettent souvent
'émergence de petites entreprises spécialisées. Ainsi pour la
présente politique, on entend par activités ou industries artisanales
I'offre d’'un service ou la création d’'un bien d’un produit dont le
procédé de réalisation est a treés petite échelle, et ce, exclusivement
a titre d’'usage complémentaire a I'habitation.

Intention d’aménagement

A lintérieur des zones oul l'usage résidentiel est autorisé, il sera
possible de permettre I'implantation de certains types d’activités et
industries respectant le caractére du milieu ou ils sont situés et les
objectifs poursuivis par la ville.
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Ces services, activités et industries sont assujettis aux conditions
suivantes :

e n'entrainent aucune identification extérieure a I'exception d’'une
seule affiche ou enseigne éclairée par réflexion ne mesurant pas
plus d’un métre carré et cing dixiémes (1,5 m?) et ne faisant
aucune réclame pour quelque produit que ce soit;

e aucune vente au détail excepté pour les produits fabriqués ou
réparés sur place;

e sont situés dans une dépendance occupant au plus quatre vingt
metres carrés (80 m?);

e sont situés a lintérieur d’une résidence unifamiliale et occupant
au plus trente pour cent (30 %) de la superficie de plancher;

¢ n‘emploient pas plus de deux (2) personnes incluant le ou les
propriétaire(s);

¢ aucune activité ne doit se dérouler a I'extérieur des batiments;
e n’entrainent aucun entreposage extérieur;
¢ n’entrainent aucun rejet de contaminant dans I'environnement;

e n‘entrainent aucun impact significatif sur le voisinage immédiat
(bruit, poussiere, odeur, circulation de véhicule lourds, etc.)

¢ lorsque les activités ou industries dépassent le seuil de I'usage
complémentaire, 'usage devra étre relocalisé dans un endroit
conforme a la réglementation.

Les usages autorisés via cette politique sont :
Services personnels et professionnels :

1.salon de coiffure et d’esthétique;

2.massothérapeute, ostéopathe, physiothérapeute, podiatre,
chiropraticien, etc.;

3.dentiste, orthodontiste, optométriste, etc.;

4.comptable, avocat, notaire, architecte, arpenteur-géometre, etc.;

5.service informatique;

6.service éducationnel;

7.0u tout autre service similaire.

Activités et industries artisanales :

1.création d’ceuvre d’art ou création de décoration (peinture, musique,
sculpture, gravure, reliure, photographie, poterie, tapisserie, tissage, céramique);

2.création de patisseries ou confiseries;

3.confection ou réparation de vétements, réparation de chaussures,
réparation d’horloges;

4.réparation d’accessoires électriques et électroniques (télévision,
radio);
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4.13 Gite touristique
(H-10)

4.14 Auberge rurale
(H-11)

4.15 Restauration
champétre (H-12)

4.16 Résidence de
tourisme (H-13)

4.17 Habitation de
touristes (H-14)

Nouvel article, réglement no.

385-09

4.18 Commerce
d’accommodation
(C-1)

5.réparation d’appareils électroménagers;
6.réparation automobile;

7.création de meubles de type artisanal;
8.restauration de meubles;

9.0u toute autre activité de ce genre

Cette classe comprend les gites touristiques situés a lintérieur
d'une résidence unifamiliale isolée ou dans une dépendance de
cing (5) chambres ou moins excluant les appartements de la famille
habitant en permanence a cet endroit. Elle exclut tout service de
restauration a I'exception du petit déjeuner (bed and breakfast).

Etablissement d’hébergement-restauration de nature champétre
situé dans une résidence comportant moins de dix (10) chambres
en location et moins de quatre vingt (80) places de restauration.
L’établissement ne peut ouvrir ses portes que sur réservation. Le
propriétaire de I'établissement doit résider sur place. Les produits
offerts doivent provenir des fermes de la région dans une proportion
de soixante quinze pour cent (75 %). Aucune vente au détail n’est
autorisée a I'exception des produits fabriqués sur place.

Etablissement de restauration de nature champétre situé dans une
résidence comportant moins de quatre vingt (80) places de
restauration. L’établissement ne peut ouvrir ses portes que sur
réservation. Le propriétaire de I'établissement doit résider sur place.
Les produits offerts doivent provenir des fermes de la région dans
une proportion de soixante quinze pour cent (75 %). Aucune vente
au détail n’est autorisée a I'exception des produits fabriqués sur
place.

Signifie une forme d’hébergement tel un chalet ou un camp rustique
offert contre rémunération pour héberger des touristes pour des
séjours de courte durée, conformément au réglement sur les
établissements d’hébergement touristiques (L.R.Q., c. e-14.2, r.1)
(meublée touristique).

Maison unifamiliale ou appartement, habitable a l'année, de 5
chambres ou moins, qui n’est ni une roulotte, ni une maison mobile,
ni un champ, ni un chalet rustique, situé en zone résidentielle ou en
zone mixte, offert contre rémunération pour héberger des touristes
pour de courts séjours, conformément au Reglement sur les
établissements d’hébergement touristique (L.R.Q., c. e-14.2, r.1.).

Cette classe comprend les commerces d’accommodation, de détail
et de services ainsi que tout autre usage similaire non autrement
classifié qui répondent aux conditions suivantes :

e Toutes les opérations sont effectuées a lintérieur d’'un
batiment principal et aucune marchandise n’est déposée,
entreposée ou offerte en vente a I'extérieur;

e L’activité exercée ne cause aucune fumée, poussiere,
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odeur, chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration, ni aucun
bruit plus intense que l'intensité moyenne du bruit normal
environnant de la rue et de la circulation avoisinante, au-
dela des limites du local ou s’exerce l'activité. La preuve
que les limites permissives ne sont pas dépassées
incombe au demandeur. La Ville peut exiger une telle
preuve afin de s’assurer que les réglements soient
respectés. La Ville peut exiger que les bruits incommodants
de nature intermittente soient assourdis au moyen de
dispositifs efficaces;

L'usage principal doit obligatoirement étre accompagné
d’un batiment principal affecté spécifiquement a cet usage.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants :

Vente au détail de quincaillerie;
Vente au détail, variété de marchandises a prix d’escompte;

Vente au détail de marchandise en général (sauf le marché aux
puces);

Vente au détail de produit d’épicerie (avec ou sans boucherie) et
dépanneur (sans vente d’essence);

Vente au détail de la viande et du poisson;

Vente au détail des fruits et légumes (sauf un Marché public);
Vente au détail de bonbons, de noix et de confiseries;
Vente au détail de produits laitiers;

Vente au détail de produits de boulangerie et de patisserie;
Vente au détail de produits naturels;

Autres activités de vente au détail de la nourriture;

Vente au détail de médicaments, d’articles de soins
personnels et d’'instrument et de matériel médical;

Vente au détail de boissons alcoolisées;

Vente au détail de livres et papeterie, de cartes de souhaits,
d’articles liturgiques, de tableaux et de cadres;

Vente au détail de journaux, produits du tabac, revues et de
menus articles (tabagie);

Vente au détail de caméras et d’article de photographie;

Vente au détail de cadeau, souvenirs et menus objets;

MRC du Haut-Saint-Francois

62



Ville de Scotstown

Réglement de zonage n° 349-06 — VVersion administrative

4.19 Détail,
administration et
service (C-2)

Banque et activité bancaire;
Service de buanderie et de nettoyage a sec (libre-service);

Service de finition de photographies;

Salon de beauté, salon de coiffure et autres salons (sauf

ceux a caractere érotique);

Pressage, modification et réparation des vétements;

Service de réparation et de polissage des chaussures

(cordonnerie);

Service de location de films vidéo et matériel audiovisuel (sauf

ceux qui sont majoritairement a caractére érotique);

Service postal.

Cette classe comprend les commerces de détail, d’administration et
les services ainsi que tout autre usage similaire non autrement
classifié qui répondent aux conditions suivantes :

L'usage ne cause aucune fumée, poussiere, odeur,
chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration, ni aucun bruit plus
intense que l'intensité moyenne du bruit normal environnant
de la rue et de circulation environnante, au-dela des limites
du terrain. La preuve que les limites permissives ne sont
pas dépassées incombe au demandeur. La Ville peut
exiger une telle preuve afin de s’assurer que les réglements
soient respectés. La Ville peut exiger que les bruits
incommodants de nature intermittente soient assourdis au

moyen de dispositifs efficaces;

Sous réserve de dispositions particulieres, toutes les
opérations sont effectuées a [lintérieur d’un béatiment
principal et aucune marchandise n’est déposée, entreposée

ou offerte en vente a I'extérieur;

L’'usage principal doit obligatoirement étre accompagné

d’un batiment principal affecté spécifiquement a cet usage.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants:

A) Commerce de détail (habillement)

Vente au détail de vétements et accessoires pour hommes;
Vente au détail de prét-a-porter pour femmes;

Vente au détail de spécialités et d’accessoires pour femmes;
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Vente au détail de lingerie pour enfants;

Vente au détail de vétements pour toute la famille;

Vente au détail de chaussures;

Vente au détail de complets sur mesures;

Vente au détail de vétement de fourrure;

Autres activittss de vente au détail de vétements et
d’accessoires, incluant le service de réparation, de location,

d’entretien et d’entreposage des produits mentionnés ci-
dessus ( sauf les marchés aux puces ).

B) Commerce de détail (divers)

Vente au détail, équipements de plomberie, de chauffage, de
ventilation, de climatisation et de foyer;

Vente au détail, peinture, verre et papier tenture;
Vente au détail de matériel électrique;
Vente au détail de serrures, de clés et d’accessoires;

Vente au détail, magasins a rayon et fournitures pour la
maison et l'auto;

Vente au détail, machines distributrices;

Vente au détail darticles, d’accessoires, d’aménagement
paysager et de jardin;

Vente au détail de piscines et leurs accessoires;

Vente au détaill dautres marchandises en général
(d’'ameublement et d’accessoires de bureau, vente ou location d’articles de
scéne et de costumes, de systéme d’alarme) (a I'exception de la vente au
détail de matériaux de récupération (démolition));

Marché public;

Vente au détail de tondeuses et souffleuses a usage
résidentiel, non commerciales et non industrielles et leurs
accessaoires, incluant leur réparation et leur entretien;

Vente au détail de meubles, de mobilier de maison et

d’équipements (revétement de plancher, teintures, rideaux, vaisselle,
verrerie, lingerie, d’armoires de coiffeuse, d’équipements ménager, etc.);

Vente au détail d’appareils ménagers et d’aspirateurs;

MRC du Haut-Saint-Francois

64



Ville de Scotstown

Réglement de zonage n° 349-06 — VVersion administrative

Vente au détail de radios, de téléviseurs, systemes de son de
disques, de cassettes (sauf pour informatique) et d’instruments de
musique;

Vente au détail d’équipements et d’accessoires informatiques;

Vente au détail de fournitures pour la fabrication de produits
alcoolisés;

Vente au détail d’antiquités (sauf le marché aux puces);

Vente au détail de produits artisanaux;

Vente au détail d’articles de sport, d’accessoires de chasse et
péche, de bicyclettes et de jouets, d’articles de jeux incluant
leur réparation et leur entretien, de trophées et d’accessoires;
Vente au détail de foin, de grain et de mouture;

Vente au détail d’'animaux de maison (excluant les chenils);

Vente au détail d’autres articles de ferme;

Vente au détail de bijouterie, de pieces de monnaie et de
timbres (collection):

Autres activités de la vente au détail, (fleuriste, monuments
funéraires, pierres tombales, produit du tabac, de journaux, de revues et de
menus articles (tabagies) de caméras et d’articles de photographie, de
cadeaux, de souvenirs, d’appareils d’optique, d’appareils orthopédiques (sauf
les boutiques érotiques)).

C) Edifice commercial et & bureau
Centre commercial et immeuble commercial;

Immeuble a bureaux.

D) Service:

Transport par autobus, abribus (sauf garage d’autobus et équipement
d’entretien);

Transport par taxi;
Service d’ambulance;
Autres transports par véhicule automobile

Centrale téléphonique;
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Centre de messages télégraphiques;

Centre de réception et de transmission télégraphique
(seulement);

Autres centres de réseaux télégraphiques;
Studio de radiodiffusion (seulement);

Station et tour de transmission pour la radio;
Autres centres de réseaux radiographiques;
Studio de télévision (seulement);

Station et tour de transmission pour la télévision;
Autres centres et réseaux de télévision;

Studio de télévision et de radiodiffusion seulement (systémes
combinés);

Studio d’enregistrement de matériel visuel,

Autres centres et réseaux de télévision et de radiodiffusion
(systemes combinés);

Studio d’enregistrement du son (disque, cassette);
Autres centres de réseaux de communication;

Service de billets de transport, incluant ceux de tout systeme

de transport (les bureaux de billets sont identifiés seulement lorsqu'ils
constituent une activité distincte, exercée ailleurs que dans une gare);

Service de messagers;

Service de crédit (association d’épargne et de prét, service de crédit
agricole) (sauf les banques);

Maison de courtiers et de négociants en valeurs mobilieres et
marchandises, bourses et activités connexes;

Assurance, agent, courtier et services reliés aux biens-fonds;
Exploitation des biens immobiliers (excepté le développement);
Service de lotissement;

Service de holding et d’investissement;

Autres services immobiliers, financiers et d’assurance,
services reliés a la fiscalité;

Service de buanderie et de nettoyage a sec, teinture (excepté les
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tapis);

Service de couches;

Service de nettoyage et de réparation de tapis;
Service photographique;

Service funéraire et crématoire;

Crématorium;

Service de réparation et d’entreposage de fourrure;

Autres services personnels et d’agence de rencontre (a
I'exception des services personnels a caractére érotique);

Service de publicité en général;

Bureau de crédit pour les commerces et les consommateurs,
service de recouvrement;

Service direct de publicité par la poste;
Service de photocopie ;
Service d'impression numérique;

Autres services par la poste, services de copie et services de
sténographie;

Service de nettoyage des fenétres;

Service d’extermination et de désinfection;

Service pour I'entretien ménager;

Service de paysagement ou de déneigement;

Autres services pour les batiments;

Service de nouvelles (agence de presse);

Service de placement;

Service de secrétariat, de traduction et de traitement de texte;
Service de recherche, de développement et d’essais;

Service de consultation en administration et en affaires;
Service de protection et de détective (incluant les voitures blindées);

Service de location d’équipements;
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- Agence de voyages;
- Autres services d’affaires;

- Service de réparation de mobiliers, d’équipements et d’articles

domestiques (d'accessoires électriques, de radios, de téléviseurs,
d’appareils d’éclairage, de ramonage de meubles, de systéme de chauffage,
de ventilation et de climatisation);

- Service de réparation de montres, horloges et bijouterie;
- Service de réparation et d’entretien et matériel informatique;
- Service d'affitage d’articles de maison;

- Service médical (cabinet de médecins, de chirurgiens spécialisés);
- Service dentaire;

- Service de laboratoire médical;

- Service de laboratoire dentaire;

- Clinique médical et de santé (cabinet de médecins généralistes);
- Service d’'optométrie;

- Autres services médicaux et de santé;

- Service juridique (avocats, notaires, huissiers);

- Garderie pour enfants;

- Service informatique, service de traitement de données;

- Service de soins paramédicaux (acupuncture, amaigrissement,
esthétique, podiatrie, orthopédie);

- Service de soins thérapeutiques (chiropractie, physiothérapie);

- Autres services personnels (architecture, génie, service éducationnel et
de recherche scientifique, comptabilité, de vérification et de tenure de livres,
d’évaluation fonciere, d’arpenteurs-géomeétres, service d’'urbanisme et service
de vétérinaire (animaux domestiques));

- Service de plomberie, chauffage, climatisation et de
ventilation;

- Service de peinture, papier tenture et décoration;
- Service d’électricité;

- Service exécutif, législatif et judiciaire (administration publique
fédérale, provinciale, municipale, prison, maison de réhabilitation, etc);
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- Association d’affaires;
- Service de bien-étre et de charité;

- Association de personnes exercant une méme profession ou
une méme activité;

- Syndicat et organisation similaire;

- Association civique, sociale ou fraternelle;
- Service de laboratoire autre que médical,
- Bureau d’information pour tourisme;

- Autres services divers;

- Service professionnel minier (étaux, charbon, pétrole, gaz).

E) Formation spécialisée :
- Ecole de métiers, non intégrée aux polyvalentes;

- Ecole commerciale et de sténographie, non intégrée aux
polyvalentes;

- Ecole de coiffure, d’esthétique et d’apprentissage des soins de
beauté, non intégrée aux polyvalentes;

- Ecole d’art et de musique;

- Ecole de danse;

- Ecole de conduite automobile;

- Ecole offrant des cours par correspondance;
- Formation en informatique;

- Autres institutions de formation spécialisée;

F) Récréation et divertissement intérieur :
- Amphithéatre et auditorium;
- Cinéma;

- Théatre;
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4.20 Veéhicule motorisé
(C-3)

Autres lieux d’assemblée pour les loisirs;

Centre sportif multidisciplinaire (couvert);

Salle de réunions, centre de conférence et congres;

Golf miniature;

Arcade (salle de jeux automatiques). Les arcades sont autorisés
uniquement comme usage complémentaire a un usage
commercial principal (ex : centre commercial);

Salle de billard;

Salle ou salon de quilles;

Centre récréatif en général : ce centre comprend, a l'intérieur
d'un batiment, des activités récréatives diversifiées pour tous
les groupes d’age et toutes sortes dintéréts. Le centre
récréatif peut comprendre, sans y étre limité, un gymnase, une
patinoire, des salles des jeux;

Gymnase et club athlétique;

Centre de santé (toute activitt ou usage relié au conditionnement
physique et de détente).

Cette classe comprend les commerces et services reliés,
directement ou indirectement, aux véhicules a moteur ainsi que tout

autre usage similaire non autrement classifié et qui répond aux
conditions suivantes :

L'usage ne cause aucune fumée, poussiere, odeur,
chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration, ni aucun bruit plus
intense que l'intensité moyenne du bruit normal environnant
de la rue et de circulation environnante, au-dela des limites
du terrain. La preuve que les limites permissives ne sont
pas dépassées incombe au demandeur. La Ville peut
exiger une telle preuve afin de s’assurer que les réglements
soient respectés. La Ville peut exiger que les bruits
incommodants de nature intermittente soient assourdis au
moyen de dispositifs efficaces;

L'usage principal doit obligatoirement étre accompagné
d’un batiment affecté spécifiquement a cet usage.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants :

Vente au détail de véhicules & moteur neufs ou usages;

Vente au détail de pneus neufs, batteries et accessoires;
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- Vente au détail d’embarcations et d’accessoires;

- Vente au détail de motocyclettes, de motoneiges et de leurs
accessoires;

- Vente au détail de véhicules récréatifs et de roulottes de
tourisme;

- Autres activités de vente au détail reliées aux automobiles,
aux avions et a leurs accessoires;

- Service de location de camions, de remorques utilitaires et de
véhicules de plaisance;

- Service de réparation de 'automobile (garage);
- Service de lavage d’automobiles (sauf ceux a caractére érotique);
- Centre de vérification technique d’automobile et d’estimation;

- Service de remplacement de piéces et d’accessoires
d’automobiles;

- Service de traitement pour 'automobile (antirouille, etc.);
- Service de remplacement de glaces et de pare-brise;
- Autres services de I'automobile;

- Service de réparation de véhicules légers motorisés
(motocyclette, motoneige, véhicule tout terrain);

- Service de réparation d’autres véhicules légers;

- Autres services de réparation.

4.21 Poste d’essence,
station-service
(C-4)

Cette classe comprend uniqguement les usages suivants :

- Station-service avec service de réparation ou de lavage

d’automobiles (avec ou sans vente au détail de gaz sous pression et avec
ou sans dépanneur).

4.22 Extensif (C-5 .
(C-5) Cette classe comprend les commerces et services de nature

extensive qui nécessitent ou non de I'entreposage extérieur ainsi
gue tout autre usage similaire non autrement classifié et qui
répondent aux conditions suivantes :

e |'usage ne cause aucune fumée, poussiére, odeur, chaleur,
gaz, éclat de lumiére, vibration, ni aucun bruit plus intense que
l'intensité moyenne du bruit normal environnant de la rue et de
circulation environnante, au-dela des limites du terrain. La
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preuve que les limites permissives ne sont pas dépassées
incombe au demandeur. La Ville peut exiger une telle preuve
afin de s’assurer que les réglements soient respectés. La Ville
peut exiger que les bruits incommodants de nature intermittente

soient assourdis au moyen de dispositifs efficaces;

L’'usage principal doit obligatoirement étre accompagné d’un

batiment principal affecté spécifiquement a cet usage.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants :

Gare de chemins de fer;
Gare d’autobus pour passagers;
Garage d’autobus et d’équipement d’entretien;

Transport de matériel pour camion (infrastructures) (Entrep6t pour le
transport par camion, garage et équipement d’entretien et autres activités
reliées au transport de matériaux par camion);

Service de déménagement;
Autres services pour le transport;

Vente au détail de matériaux de construction et de bois (cour &
bois);

Vente au détail d’équipements de ferme;
Vente au détail de maisons et chalets préfabriqués;
Vente au détail de produits de béton;

Vente au détail de matériaux de récupération (démolition) (sauf
cour a casse, a « scrap »),

Vente au détail de pieces de véhicules automobiles et
d’accessoires usagés;

Vente au détail de tondeuses et de souffleuses commerciales
ou industrielles et leurs accessoires;

Vente au détail de marchandises d’occasion;

Vente au détail de combustibles (mazout, gaz sous pression);
Service de lingerie et de buanderie industrielle;

Service de ramonage;

Service de débosselage et de peinture d’automobiles;

Service de réparation de bobines et de moteurs électriques;
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- Service de soudure;

- Service de construction (ouvrage de génie civil);

- Service de maconnerie;

- Service de menuiserie et de finition de planchers de bois;
- Platrage, stucage, tirage de joints;

- Service d’isolation;

- Pose de tapis et de revétement résilients;

- Autres services de la construction générale;

- Tolage et travaux de la toiture;

- Pose et réparation de parements métalliques et autres;
- Service de bétonnage;

- Service de forage de puits;

- Pose de carreaux, marbre, terrazzo, mosaique;

- Entreprise d’excavation;

- Entreprise de démolition;

- Travaux de vitrage et de vitrerie;

- Autres services spéciaux de la construction;

- Entrepreneurs spécialisés (coffrage, installation d’extincteurs
automatiques, installation de réfrigération commerciale);

- Service d’horticulture (jardinage, plantations d’arbres, tailles d’arbres,
ornementation).

423 R ration (C- , . . ,
3 Restauration (C-6) Cette classe comprend les établissements commerciaux ou l'on

sert des repas ainsi que tout autre usage similaire non autrement
classifié et qui réponde a toutes les conditions suivantes :

e Les dispositions réglementaires du présent réglement
concernant les terrasses et cafés terrasses doivent étre
respecteées;

e |'usage principal doit obligatoirement étre accompagné
d’un batiment principal affecté spécifiquement a cet usage.
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Les usages compris dans cette classe sont les suivants :

4.24 Débit de boissons
(C-7)

Restaurant et lieu ou lI'on sert des repas a lintérieur du
batiment  principal: cette  rubrique comprend les
établissements ou I'on sert seulement a manger et ceux ou
'on sert des aliments et des boisons alcooliques (excluant les
établissements a caractére érotique); On ne peut servir de boissons
alcooliques sans repas;

Restaurant et lieu ou lI'on sert des repas a lintérieur du
batiment principal et qui peuvent comprendre un service a
'auto, un comptoir de service ou un espace pour consommer
a l'extérieur du batiment principal : cette rubrique comprend
les établissements ou I'on sert seulement a manger et ceux ou
'on sert des aliments et des boissons alcoolisées (excluant les
établissements & caractére érotique); ON ne peut servir de boissons
alcoolisées sans repas.

Cette classe comprend les établissements commerciaux ou l'on
sert des boissons alcoolisées ainsi que tout autre usage similaire

non autrement classifié et qui répondent aux conditions suivantes :

L'usage ne cause aucune fumée, poussiere, odeur,
chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration, ni aucun bruit plus
intense que l'intensité moyenne du bruit normal environnant
de la rue et de circulation environnante, au-dela des limites
du terrain. La preuve que les limites permissives ne sont
pas dépassées incombe au demandeur. La Ville peut
exiger une telle preuve afin de s’assurer que les réglements
soient respectés. La Ville peut exiger que les bruits
incommodants de nature intermittente soient assourdis au
moyen de dispositifs efficaces;

L'usage principal doit obligatoirement étre accompagné
d’un batiment principal affecté spécifiquement a cet usage.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants :

4.25 Hébergement
d’envergure (C-8)

Etablissement ou l'on sert a boire (boissons alcoolisées) et
activités diverses (ex.: discothéques, pubs, cabarets, tavernes, etc.)
mais a I'exception des établissements a caractére érotique.
Correspond aussi a un bar, c’est-a-dire un débit de boissons
ou I'on consomme debout ou assis des boissons alcoolisées.
Un bar peut servir a des fins dusage principal ou
complémentaire & un usage principal.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants ainsi que
tout autre usage similaire non autrement classifié :

Maison de chambres et pension : les maisons de chambres et
pensions sont celles ou il y a six (6) chambres ou plus a louer

MRC du Haut-Saint-Francois

74



Ville de Scotstown

Réglement de zonage n° 349-06 — VVersion administrative

4.26 Erotique (C-9)

dont le prix inclut ou non les repas;

- Hotel résidentiel et motel;

- Hétel, motels et maisons touristiques.

Cette classe peut aussi comprendre, a titre dusages
complémentaires, les commerces et services associés et intégrés
au complexe hotelier (coiffure, tabagie, etc.).

Cette classe comprend les établissements commerciaux offrant des
divertissements ou des services ainsi que tout autre usage similaire
non autrement classifié qui sont notamment les suivants :

- Commerce érotique, c’est-a-dire toute place d’affaires dont
plus de cinquante pour cent (50%) de la marchandise ou des
biens destinés a la vente ou a la location sont constitués
d’'imprimés érotiques, de films érotiques ou d’objets érotiques;

- Etablissement détenteur ou non dun permis dalcool, a
caractere érotique, soit :

e FEtablissement détenteur ou non d’un permis d’alcool qui
tire ou cherche a tirer profit de la présentation de
spectacle dans lequel une personne met en évidence
ses seins, ses parties génitales ou ses fesses s'il s’agit
d'une femme; ses parties génitales ou ses fesses s’il
s’agit d'un homme, en reproduisant I'expression de
désir ou du plaisir sexuel ou en attirant I'attention sur
'une de ces parties du corps, a l'aide de gestes, de
paroles ou de sons, pour provoquer I'excitation sexuelle
d’un ou plusieurs spectateurs;

e Salle de cinéma dans laquelle sont projetés
habituellement des films montrant des organes génitaux
humains dans un état d’excitation sexuelle, des scénes
de masturbation, de sodomie, de fellation, de
cunnilingus ou de coit; cet établissement est considéré
comme présentant habituellement des films a caractere
érotique lorsque la proposition des films projetés
répondant a la définition qui précéde est de plus de
cinquante pour cent (50%) par rapport a I'ensemble des
films projetés dans I'année;

e FEtablissement détenteur ou non d’'un permis d’alcool
qui, dans le cadre de ses activités, présentent
accessoirement a leurs clients des films ou images
enregistrés sur bandes vidéos, montrant les organes
génitaux humains dans un état d’excitation sexuelle,
des scénes de masturbation, de sodomie, de fellation,
de cunnilingus ou de coit;

e FEtablissement détenteur ou non d’'un permis d’alcool
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qui, dans le cadre des services ou des biens qu'il offre :

- permet que ces biens ou ces services soient fournis par
une personne dont les seins, les parties génitales ou les
fesses, s'il s'agit d’'une femme, les parties génitales ou
les fesses s'il s’agit d’'un homme, sont dénudés; ou

- permet que la personne qui fournit ces biens ou ces
services soit uniquement vétue, s’il s’agit d’'une femme
de son soutien-gorge, culotte, porte-jarretelles et bas,
recouverts ou non d’un vétement transparent; de son
cache-sexe ou calegon s'il s’agit d’'un homme;

Dans le présent article, les expressions suivantes signifient :

1.

Imprimé érotique, soit :

toute image, imprimée ou reproduction sur
papier ou matiére analogue qui tend a
provoquer I'excitation sexuelle par la mise
en évidence des seins, des parties
génitales ou des fesses d’'une personne de
sexe féminin; des parties génitales ou des
fesses d’'une personne de sexe masculin,
et qui donne a voir cette personne ou l'une
des personnes représentées sur la méme
image dans une attitude exprimant le désir
ou le plaisir sexuel ou le prélude d’un tel
acte;

imprimé ou reproduction sur papier ou
matiere analogue contenant des
descriptions des parties génitales dans un
état d'excitation sexuelle ou des
descriptions de masturbation, de sodomie,
de fellation ou de cunnilingus ou de coit.

- Objet érotique, soit :

1.

image, livre, périodique, revue, film, bande
vidéo qui peut étre qualifié d’érotique selon
les classes qui précédent dans ce
réglement;

objet qui constitue ou contient des
reproductions de parties génitales;

vétement, produit ou autre objet destiné a
susciter le désir sexuel ou a le satisfaire ou
qui est présenté ou annoncé comme
devant ou pouvant produire cet effet.
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4.27 Commerce de
gros (C-10)

4.28 Commerce
particulier (C-11)

4.29 Entreposage
principal avec
batiment (C-12)

4.30 Entreposage
intérieur de pneus

Les usages compris dans cette classe sont les suivants ainsi que
tout autre usage similaire non autrement classifié :

- Vente en gros (sauf, vente en gros de métaux et de minéraux, vente de
gros du pétrole dans les stations et bases d’entreposage en vrac).

e ['usage principal doit obligatoirement étre accompagné d’un
batiment principal affecté spécifiquement a cet usage.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants ainsi que
tout autre usage similaire non autrement classifié :

- Vente en gros de métaux et de minéraux (excepté les produits du
pétrole et les rebuts);

- Vente en gros du pétrole dans les stations et bases
d’entreposage en vrac;

- Construction d’'immeubles pour revente;

e tout usage principal doit obligatoirement étre accompagné
d’un batiment principal affecté spécifiquement a cet usage.

Cette classe comprend les établissements offrant des services
d’entreposage a lintérieur de batiments uniquement. Ces
entreposages sont considérés comme usage principal.

Les usages autorisés dans cette classe sont les suivants ainsi que
tout autre usage similaire non autrement classifié :

- Service d’envoi de marchandises;
- Service d’emballage et de protection de marchandises;

- Entreposage de produits de la ferme (sauf I'entreposage en vrac a
I'extérieur et silos);

- Entreposage frigorifique (sauf les armoires frigorifiques);
- Armoire frigorifique;
- Entreposage de mobilier et d’appareils ménagers;

- Entreposage en général (uniquement a I'ntérieur d'un batiment).

Cette classe comprend les établissements offrant des services
d’entreposage de pneus a lintérieur de batiment uniquement. Ce
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(C-13) type d’entreposage est considéré comme usage principal et doit
respecter toutes les conditions et dispositions suivantes :

e le batiment doit étre situé a au moins trente-cing metres (35
m) de I'emprise d’'un chemin de fer, d’'un chemin, d’une
route ou d'une rue publique ou d’une ligne électrique d’'un
voltage de plus de sept cent cinquante volts (750 v) et a au
moins cent cinquante metres (150 m) d’une riviére, d'un
ruisseau, d'un étang, dune batture, d'un batiment
résidentiel ou d’'une source d’eau desservant une habitation
ou une collectivité. Le batiment ne peut avoir plus de cing
cent métres carrés (500 m? et ne peut excéder une
hauteur maximale de quatre métres (4 m). Deux (2) allées
et une (1) rue/route ceinturant le batiment accessible en
tout temps et en toute saisons, d’une largeur d’au moins
cing métres (5 m) et pouvant supporter un camion d'une
charge d’au moins vingt tonnes métriques ( 20 t m), doivent
étre aménagées. Un seul batiment par terrain est autorisé.
Le batiment doit étre muni dun systtme de
télécommunication permettant l'alerte en cas d’incendie.
L’entrée du batiment doit afficher en caractéres de dix
centimeétres (10 cm) de hauteur : PNEUS HORS D’USAGE,
PERSONNEL AUTORISE SEULEMENT.

4.31 Industrie légeére (I-

1) Cette classe comprend les établissements industriels a contraintes

Iégéres ainsi que tout autre usage similaire non autrement classifié
et qui répondent aux conditions suivantes :

e |'usage ne cause aucune fumée, poussiere, odeur,
chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration, ni aucun bruit plus
intense que l'intensité moyenne du bruit normal environnant
de la rue et de circulation environnante, au-dela des limites
du terrain. La preuve que les limites permissives ne sont
pas dépassées incombe au demandeur. La Ville peut
exiger une telle preuve afin de s’assurer que les réglements
soient respectés. La Ville peut exiger que les bruits
incommodants de nature intermittente soient assourdis au
moyen de dispositifs efficaces;

e Ne sont cause, daucune fagon, d’émission de
contaminants solides, liquides ou gazeux;

e Tout usage principal doit obligatoirement étre accompagné
d’un batiment principal affecté spécifiquement a cet usage;

e Toutes les opérations, sans exception, sont menées a
lintérieur d’édifices complétement fermés, sauf pour
I'entreposage, lorsque autorisé.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants :

- Industrie des aliments et boissons (sauf, Industrie de I'abattage et du
conditionnement de la viande, Industrie de la transformation du poisson,
Traitement du sucre de canne et de betterave et Moulin & huile végétale,
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Meunerie) et sauf les distilleries;
- Industrie du cuir ( sauf les Tanneries);
- Industrie du textile;
- Industrie de I'habillement;

- Industrie du bois (sauf Industrie du bois de sciage et du bardeau,
Fabrique de placages et de contre-plaqués, Industrie de la préservation du
bois et Industrie de panneaux agglomérés, Industrie de panneaux de copeaux
(agglomérés));

- Industrie du meuble et des articles d’ameublement;
- Industrie de boites en carton et de sacs en papier;
- Imprimerie, édition et activités connexes;

- Industrie de produits métalliques (sauf Industrie de chaudiéres et de
plagues métalliques);

- Industrie de la machinerie;

- Industrie du matériel de transport;

- Industrie de produits électriques et électroniques;
- Autre industrie manufacturiére;

- Industrie de piéces et d’accessoires d’automobiles.

4.32 Industrie

contraignante (I-2) Cette classe comprend les eétablissements industriels ou autres

dont 'activité génére des contraintes sur 'environnement.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants ainsi que
tout autre usage similaire non autrement classifié :

Industrie de I'abattage et du conditionnement de la viande;
- Industrie de la transformation du poisson;

- Traitement du sucre de canne et de betteraves;

- Moulin a huile végétale;

- Industrie du tabac;

- Industrie du caoutchouc et produits en matiére plastique;

- Tannerie;

- Industrie du bois de sciage et du bardeau;
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Industrie de placages et de contre-plaqués;
Industrie de la préservation du bois;

Industrie de panneaux de particules et de fibres;
Industrie de panneaux de copeaux (agglomérés);

Industrie du papier et de produits en papier (sauf Industrie de
boites en carton et de sacs en papier);

Industrie de premiére transformation des métaux;
Industrie des chaudiéres et plaques métalliques;
Industrie de la construction et de la réparation de navires;
Industrie de produits minéraux non métalliques;

Industrie de produits du pétrole et du charbon (incluant propane et
gaz naturel);

Industrie chimique;
Industrie de pneus et de chambre a air;
Pétrole (infrastructure);

Dépotoir et installation inhérente aux ordures (incinérateur, station
centrale de compactage des ordures, enfouissement sanitaire, dépotoir pour
rebuts industriels);

Récupération et triage de produits divers;
Entreposage et distribution de gaz naturel;
Equarrissage, récupération d’animaux morts;
Service de cueillette des ordures;

Extraction de minerai (fer, cuivre, nickel, zinc, plomb, or, argent,
aluminium, bauxite);

Exploitation miniére du charbon;
Pétrole brut et gaz naturel (extraction);

Extraction et travaux de carriére pour les minéraux non
métalliques (sauf le pétrole) ex. : sabliere, graviére, etc.;

Production et extraction d’autres richesses naturelles (pierre de
taille. glaise, ardoise, amiante).

Cette classe comprend aussi les établissements dont I'activité
consiste a transférer, entreposer ou gérer des produits dangereux
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ou des déchets toxiques, ainsi que les activités de traitement, tri,
entreposage, compostage, enfouissement, élimination de déchets.

Sans restreindre la portée de ce qui précéde, cette classe
comprend aussi :

- Les usines de fabrication, y compris les entrepbts
d’explosifs et de matieres dangereuses pour la
santé et la sécurité publique;

- Les centres de transferts de résidus dangereux;
- Les dépédts de liquide inflammable;

- Les distilleries;

- Les élévateurs a grain;

- Les entrep6ts de matieres dangereuses;

- Les fabriques de peinture, laques, vernis et
produits nitrocellulosiques;

- Les meuneries, minoteries et usines d’aliments
pour le bétail;

- Toute autre activité industrielle comportant des
risques élevés de sinistres ou de contamination de
'environnement.

4.33 Communautaire L
(P-1) Cette classe comprend les activités, les équipements et les

établissements au service de la communauté incluant les services
gouvernementaux ou paragouvernementaux et les services d’ordre
civil, culturel, religieux, institutionnel, hospitalier, social ou sportif, a
but non lucratif ainsi que tout autre usage similaire non autrement
classifié.

Les usages permis dans cette classe sont les suivants :

Habitation pour groupes organisés (association fraternelle, maison de
jeunes, auberge de jeunesse);

- Résidence de maison d’étudiants;

- Maison de retraite et orphelinat;

- Maison d’institution religieuse (couvent, monastére, presbytére);
- Résidence provisoire;

- Garage de stationnement pour véhicules (infrastructure);

- Terrain de stationnement pour véhicules;

MRC du Haut-Saint-Francois 81



Ville de Scotstown

Réglement de zonage n° 349-06 — VVersion administrative

4.34 Utilité publique

Cimetiere;

Mausolée;

Service d’hopital;

Sanatorium, maison de convalescence et maison de repos;
Service social (centre d’accueil, C.L.S.C., C.S.S, C.R.S.S.S);

Maison pour personnes en difficulté : les personnes séjournant
dans les établissements pour une période limitée;

Fonction préventive et activité connexe (administration publique
fédérale, provinciale, municipale);

Service postal,

Etablissement de détention et institution correctionnelle (prison
fédérale, maison de réhabilitation, prison provinciale, prison municipale);

Base et réserve militaire;
Autres services gouvernementaux;

Ecole maternelle, enseignement primaire et secondaire et
école a caractére familial;

Université, Cégep, Ecole, Polyvalente;

Activité religieuse : cette rubrique comprend seulement les
établissements pour le culte et la promotion des activités
religieuses. Les activités administrées par des institutions
religieuses (ex. : écoles, hopitaux, terrains de jeux, etc.) sont codifiées
séparément;

Service de bien-étre et de charité;

Activité culturelle (bibliothéque, musée, galerie d’art, salle d’exposition,
musée du patrimoine);

Exposition d’objets ou d’animaux (planétarium, aquarium, zoo, jardin
botanique);

Autres activités culturelles et présentations d’objets ou
d’animaux;

Aménagement public pour différentes activités et centre
communautaire (salle de réunions, congrés, conférence);

Autres aménagements publics.

Les usages compris dans cette classe sont les suivants ainsi que
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(P-2) tout autre usage similaire non autrement classifié :
- Sous-station électronique;
- Usine de traitement des eaux usées;

Espace pour le séchage des boues provenant de l'usine
d’épuration;

- Autres services publics (infrastructures).

4.35 Parc et espace

vert (P-3) Les usages compris dans cette classe sont les suivants ainsi que

tout autre usage similaire non autrement classifié :
- Parc d’exposition et d’'amusement (intérieur ou extérieur);

- Terrain d’'amusement : cette rubrique comprend des espaces
de terrains restreints aménagés spécialement pour les enfants
d’age préscolaire et élémentaire, il peut y avoir des boites de
sable, des glissades, des balancoires, etc;

- Terrain de jeu : ces terrains ont été congus pour le jeu et la
récréation et sont codifiés séparément seulement lorsqu’on
trouve une activité indépendante d’'une autre (ex. une école);

- Terrain de sports;
- Parc pour la récréation en général;

- Parc a caractere récréatif et ornemental.

4.36 Récréation

extensive (R-1) Cette classe comprend les établissements offrant des activités

récréatives de type léger tels que les sentiers de randonnée
pédestre, de ski de fond, les sentiers d’interprétation de la nature et
vélo ainsi que tout autre usage similaire non autrement classifié.

4.37 Récréation et

loisirs (R-2) Cette classe comprend les établissements offrant des activités

récréatives et de loisirs suivantes ainsi que tout autre usage
similaire non autrement classifié :
- Pourvoirie, camp de chasse et péche;

- Exposition d’objets ou d’animaux (planétarium, aquarium, zoo, jardin
botanique);

- Assemblée de loisir (amphithéatre, auditorium, cinéma, ciné-parc);

- Installation sportive (stade, centre sportif multidisciplinaire)(sauf Piste de
course);
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- Terrain de golf pour exercice seulement;

- Activité sportive (terrain de golf, terrain de tennis, club de tir, patinage a
roulettes, équitation);

- Centre récréatif;
- Gymnase et club athlétique;
- Natation (plage, piscine intérieure ou extérieure);

- Port de plaisance, club nautique et marina (service de location de
bateaux et rampes d’accés);

- Activité sur glace (aréna, club de curling)l;

- Camping et pique-nique;

- Centre touristique en général,

- Centre de santé;

- Centre de ski (alpin et/ou de fond);

- Club de chasse et péche;

- Autres centres d’activités touristiques;

- Camp de groupes ou camp organise;

- Base de plein air;

- Location de chalet;

- Ensemble touristique intégré : établissement qui offre au
public, moyennant un prix forfaitaire, de I'nébergement, des
services de restauration ou d’auto cuisine et des activités
récréatives ou des services d’animation ainsi que des
aménagements et des équipements de loisir.

Les usages commerciaux autorisés dans la classe C-5 (restauration)

peuvent étre autorisés a titre d’'usage complémentaire a un usage
récréatif.

4.38 Récréatif

L L mpri n | nt | ivan insi
particulier (R-3) es usages compris dans cette classe sont les suivants ainsi que

tout autre usage similaire non autrement classifié :
- Cirque permanent;
- Piste de courses d’automobiles, de chevaux ou autres;

- Foire permanente;
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4.39

4.40

4.41

4.42

4.43

4.44

4.45

Agriculture sans
restriction (A-1)

Agriculture avec
restriction (A-2)

Agriculture sans
élevage (A-3)

Laboratoires de
recherche
agricole (A-4)

Centre équestre
(A-5)

Exploitation
forestiere (A-6)

Premiére

Autre lieu d'amusement;

Terrain d’expositions permanentes;

Piste de karting.

Cette classe comprend les productions laitieres, I'élevage bovin,
caprin, chevalin, I'apiculture, I'aviculture, la pisciculture et autres.

Cette classe comprend également les  constructions
complémentaires : étable, grange, écurie, bergerie, garage, atelier
de réparation, entrep6t, silo, serre agricole ou domestique et autres
ainsi que les étalages de kiosques pour la vente de produits
cultivés sur place.

Cette classe comprend les productions porcines et ovines ainsi que
les constructions complémentaires (porcherie, couvoir, poulailler).

Cette classe comprend les usages apparentés a la culture des sols
et qui, en aucun cas, ne comprend d’établissement de production
animale ou d’animaux en paturage.

Cette classe comprend aussi les activités associées aux serres,
aux peépinieres et aux services horticoles, les gazonnieres et la
culture de sapins de Noé&l ainsi que tout autre usage similaire non
autrement classifié.

Cette classe comprend les laboratoires de recherche agricole.

Cette classe comprend les centres équestres incluant les services
connexes.

Cette classe comprend I'ensemble des opérations d’entretien,
d’abattage, de transport, de plantation et d’empilage de matiére
ligneuse avec droit d'utilisation temporaire de camp forestier, d’abri

forestier et les constructions complémentaires (hangar, entrepét, cabane
a sucre et autre).

Cette classe comprend le traitement et les activités de la premiére
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4.46

4.47

4.48

transformation de
produits
agroforestiers
(A7)

Ferme spécialisée
(A-8)

Commerces liés a
la ressource
agricole ou
forestiere (A-9)

Agrotourisme (A-
10)

transformation jumelée a des exploitations agricoles ou forestiéres.

Cette classe comprend les usages suivants :

Ferme d’élevage spécialisé, tels que les chenils, les refuges et
autre a l'intérieur d’'un batiment seulement.

Ferme de culture spécialisée, telle que la production maraichére ou
de petits fruits (fraises ou autres).

Cette classe comprend les commerces directement reliés a la
ressource et complémentaires a [lactivité principale : lieu
d’entreposage, de vente, de traitement de produits agricoles et
forestiers.

Cette classe comprend les établissements liés a I'agrotourisme

(table champétre reliée a la ferme, hébergement a la ferme, visite guidée,
organisation de la partie de sucre avec ou sans repas).
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51

Modification, réglement no.

Division du
territoire en
zones

472-19,a. 14

5.2

5.3

54

55

Interprétation des
limites des zones

Spécifications
particulieres a
chaque zone

Constructions et
usages autorisés

Usages et

CHAPITRE5 CONSTRUCTIONS ET USAGES AUTORISES
PAR ZONE

Aux fins du présent réglement, le territoire de la ville est divisé en
zones délimitées sur le plan de zonage en annexe. Chaque zone est
identifiée par un code qui se compose des éléments suivants :

a) des lettres référant a un groupe de constructions et d'usages
dominant : « F » pour forestier, « RU » pour rural, « RES » pour
résidentiel, « IND » pour industriel, « M » pour mixte, « INS » pour
institutionnel et public et « REC » pour récréatif;

b) le numéro de la zone.

Dans le cas ou la lettre se référant a un groupe de constructions et
d'usages dominant correspond a « M », signifiant MIXTE, plusieurs
groupes de constructions et d'usages dominent a la fois dans cette
zone.

Sauf indications contraires, les limites des zones correspondent a :

a) l'axe central des rues, ruelles, chemins, routes, chemin de fer ou
le prolongement de cet axe;

b) les lignes de lot ou le prolongement de ces lignes;

c) les lignes de propriétés fonciéres ou le prolongement de ces
lignes;

d) les limites de la ville ou d’'un périmétre d’urbanisation.

Lorsque les limites ne coincident pas avec les repéres ci-dessus
énumeérés et qu’il n’y a pas de mesure spécifique indiquée a la limite
de la zone, les distances doivent étre prises a I'échelle du plan de
zonage.

N

Les spécifications particulieres a chaque zone sont établies par
l'entremise de la «grille des spécifications» en annexe au présent
reglement.

Les usages indiqués a la « grille des spécifications » sont définis au
chapitre IV du présent réglement. Un point vis-a-vis un (ou des)
usage(s) , indique que cet (ces) usage(s) est (sont) permis dans cette
zone sous réserve des usages spécifiquement exclus.

Seuls sont autorisés les usages énumérés dans cette grille.

Lorsqu’il y a un astérisque ou une note dans la grille, cet astérisque
ou cette note référe a une explication sur la grille des spécifications.

Pour chaque terrain constructible, un seul batiment ou un seul usage
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batiments
principaux et
complémentaires

5.6 Construction ou
usage non inclus
a l'intérieur d’une
classe d’usages

5.7 Usages
spécifiqguement
autorisés

5.8 Usages
spécifiguement
exclus

5.9 Normes
d’implantation :
nombre d’étages
hors-sol

5.10 Normes
d’implantation :
marges de recul

principal peut étre autorisé par l'entremise de la grille des
spécifications.

Ce batiment ou cet usage principal peut cependant étre accompagné
de batiments ou d'usages complémentaires a condition qu'ils soient
situés ou exercés sur le méme terrain que ce batiment ou cet usage
principal, qu’il serve a sa commodité ou a son utilité et qu’il constitue
un prolongement normal et logique des fonctions de ces derniers.

Nonobstant ce qui précéde, a l'intérieur d’'une zone mixte «My, il est
permis de jumeler plus d’un usage autorisé pour la zone lorsque les
usages sont situés a l'intérieur d'un méme batiment.

Lorsqu'une construction ou un usage faisant I'objet d'une demande ne
correspond pas a l'un des usages ou l'une des constructions
rassemblés a l'intérieur d'une classe d'usages, cette construction ou
cet usage doit, aux fins de l'application du présent réglement, étre
considéré au méme titre que la construction ou l'usage faisant partie
d'une classe d'usage dont la nature des activités est la plus similaire &
la construction ou a l'usage faisant I'objet de la demande.

L’autorisation d’un (ou des) usage(s) spécifique(s) d’'une méme classe
d’usage exclut tous les autres usages de cette classe. A cette fin, a
titre d’exemple en note de bas de grille, 'expression suivante sera
utiisée «De la classe Commerces extensifs (c-5), sont
spécifiquement autorisés les gares d’autobus pour passagers ».

Tout usage inscrit a cet article est spécifiquement prohibé dans la
zone, méme si les classes d'usages permis le comprennent. Le
numeéro indiqué, s'il y a lieu, correspond a la note stipulée dans le bas
de la grille. Dans le cas d’'usages exclus, I'expression suivante au bas
de la grille sera utilisée « Dans la classe Commerces extensifs (c-5)
sont spécifiquement prohibés les gares d’autobus pour passagers ».

Aux fins de linterprétation des normes dimplantation relatives au
nombre d’étages hors-sol d'un batiment prescrites par l'entremise de
la grille des spécifications, les régles suivantes s'appliquent :

a) le rez-de-chaussée d'un batiment ne doit pas étre implanté a plus
d’'un métre et cinq dixiemes (1,5 m) au-dessus du niveau moyen
du sol du terrain sur lequel doit étre érigée la construction;

b) le nombre maximum prescrit s'applique aux étages hors-sol

directement superposés soit dans une partie ou soit dans la
totalité d'un batiment.

5.10.1 Généralités

Aux fins de linterprétation des normes d'implantation relatives aux
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avant, arriere et
latérale

marges de recul prescrites par l'entremise de la grille des
spécifications, les régles suivantes s'appliquent :

a) les marges de recul avant, arriére et latérale ne s'appliquent qu'au
batiment principal;

b) sur tous les terrains, y compris les terrains d’angle et les terrains
transversaux, les marges avant prescrites doivent étre observées
sur tous les c6tés du terrain bornés par une rue;

c) la somme des marges de recul latérales minimale ne s'applique
pas a un béatiment de type jumelé;

d) la marge de recul latérale minimale ne s'applique qu'aux deux
parties situées aux extrémités latérales d'un batiment de type
jumelé;

€) lorsque les marges d’'un batiment ont été rendues dérogatoires a
la suite d’acquisitions a des fins publiques, on établit alors celles-
ci par droits acquis;

f) lorsqu'une marge latérale est adjacente a une voie ferrée, elle doit
étre d’'au moins quinze meétres (15 m) de I'emprise de la voie
ferrée dans le cas d'une habitation uni, bi ou trifamiliale et de
trente metres (30 m) de I'emprise de la voie ferrée dans le cas
d’une habitation multifamiliale et d’'une maison d’enseignement.
Cette disposition s’applique également pour une marge arriere qui
est adjacente a une voie ferrée.

5.10.2 Terrain d’angle

La marge de recul avant minimale s’observe sur les deux (2) rues,
dans le cas d’'un terrain d’angle.

Toutefois, dans le cas d’'un terrain d’'une largeur inférieure a dix-huit
métres (18 m) conformément au réglement en vigueur lors de
l'opération cadastrale, la marge avant secondaire peut étre réduite
d’une distance équivalente a la différence entre la largeur de dix huit
meétres (18 m) et la largeur du terrain d’angle et ce jusqu’a un
maximum de cinquante pour cent (50 %) de celle prescrite pour
cette rue sauf pour les derniers six metres (6 m) en profondeur ou la
marge avant secondaire sera celle fixée pour cette rue.

Les fenétres en baie, les tours longeant les cages d’escaliers, les
galeries, les marquises ne peuvent en aucun cas empiéter sur cette
distance réduite.

5.10.3 Distance d’alignement a coté de batiments déja
existants

Si la distance d’alignement des batiments existants avant I'entrée en
vigueur du présent réglement est moindre que celle prescrite par ce
réglement, les batiments qui seront construits de chaque coté sur les
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5.11 Implantation
paralléle des
facades

Nouvel article, réglement
no. 473-19

lots adjacents doivent étre placés de telles facons que leur distance
d’alignement ou marge de recul avant minimale soit celle du
batiment existant plus un métre et cing dixiemes (1,5 m) pour
chaque dix-huit métres (18 m) de distance a partir du lot déja
construit. Si un batiment est construit entre des batiments déja
existants sur une rue, la ligne de construction minimale ou marge de
recul avant est la ligne qui unit les coins les plus rapprochés aux
batiments déja construits.

La facade principale de tout batiment principal doit étre paralléle a la
ligne avant. Toutefois, un angle d’au plus 10° par rapport a la ligne
avant est permis. Sur les terrains d’angle, un angle de 30° est
permis par rapport a la ligne avant. Le présent alinéa ne s’applique
pas aux batiments construits a plus de 25 metres (25 m) de la ligne
avant.
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6.1

Modific

Garages privés et
batiments
complémentaires

ation, réglement no.

472-19,a. 14

Modific

ation, réglement no.

473-19

6.2

6.3

Dimensions du
batiment principal

Batiments
complémentaires
aux habitations

CHAPITRE6  DISPOSITIONS GENERALES

Nonobstant l'article 5.5 intitulé « Usages et batiments principaux et
complémentaires » dans toutes les zones, il doit y avoir un batiment
principal sur le terrain pour pouvoir implanter un garage ou un
batiment complémentaire, excepté dans les zones rurales et
forestiéres pour un usage agricole sur une terre en culture dont le
propriétaire est reconnu producteur agricole ou producteur forestier
ainsi que dans ces mémes zones pour un usage d’extraction.

Dans toutes les zones, le batiment a usage résidentiel doit respecter
les dimensions suivantes:

a) une szuperficie minimale au sol de soixante-dix meétres carrés
(70 m%);

b) une largeur minimale de la facade avant de sept métres et trois
dixiemes (7,3 m) sauf les habitations jumelées ou en rangées qui
doivent avoir une largeur minimale de la facade avant (pour chaque
unité¢ d’habitation) de sSix metres (6 m) et les maisons mobiles qui
doivent avoir une largeur minimale de trois métres et cing
dixiemes (3,5m) et une longueur minimale de quinze metres
(15 m).

c) une profondeur minimale de six meétres (6 m) sauf pour les
maisons mobiles;

Pour les usages commerciaux, publics et communautaires et
industriels, la superficie minimale du batiment principal ne doit pas
étre inférieure a quatre-vingt-dix métres carrés (90 m2) et la facade
doit avoir une largeur minimale de dix métres (10 m).

Dans le cas d’'un mur comprenant un ou plusieurs décrochés, ces
derniers doivent étre considérés dans le calcul de la largeur

N

minimale a respecter. Un batiment complémentaire attenant au
batiment principal ne doit pas étre considéré dans le calcul de la
largeur minimale a respecter.

Sont considérés comme béatiments complémentaires aux habitations :

a) les garages privés détachés;

b) les abris d’auto;

c) les serres domestiques;

d) les cabanes a jardin détachées (remises);

e) les gazabos;

f) les cabanes et les constructions pour enfants;
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g) les abris pour embarcations.
6.4 Béatiments Sont de maniére non limitative, complémentaires aux usages autres
complémentaires que I'habitation :
aux usages
autres que a) un presbytére par rapport a une église;
I’habitation

b) les batiments de ferme par rapport a 'usage agricole;

c) une résidence de gardiens;

d) unkiosque a journaux par rapport a un usage commercial;

e) les batiments nécessaires au fonctionnement des machineries,
outils et autres requis pour [lopération dune entreprise
commerciale ou industrielle;

f) une cabane a sucre dans une érabliére.
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6.5 Dispositions
applicables aux
batiments
complémentaires
Usage Nombre Sup. max. (m?) % Hauteur Conditions
occupation
du sol
Résidentiel
Garage privé détaché lpar |a) pour les habitations unifamiliales ou| 10 % dela | 1 étage et | Ne peut servir qu’au remisage
logement bifamiliales : 100 m? superficie de un de véhicules de promenade ou
sauf s’il terrain libre | maximum | d’équipements récréatifs (bateau,
existe pour les habitations trifamiliales et de 6 m ou | roulotte, tente-roulotte ou motoneige)
déja un quadrifamiliales : 25 m? par la hauteur
garage logement du
attenant, batiment
dans ce principal si
casle inférieure
nombre
est zéro.
Abri d’auto @ 1 par - - Hauteur du | Ne peut servir qu'au remisage
terrain batiment |de véhicules de promenade ou
principal | d’équipements récréatifs (bateau,

roulotte, tente-roulotte ou motoneige)
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Usage Nombre Sup. max. (m?) % Hauteur Conditions
occupation
du sol
Cabane a jardin 2 par | La superficie totale d’'une cabane est de | 10% de la 3,7m Ne peut servir uniquement qu’a
terrain |25 m® superficie de des fins privées de jardinage
, .. | terrain libre ou au rangement darticles
S’il y a deux cabanes, la superficie N LS
. reliés a la résidence
totale des deux cabanes est également
25 m?.
Cabane et construction - - - 5m Doit étre localisées a une
pour enfants distance minimale des limites
de propriété équivalente a leur
hauteur maximale
Serre domestique - - 5% de la 25m Sont permises pourvu qu’aucun
superficie de produit ne soit étalé ou vendu
la cour
arriere
Gazebo 25 m? 4,6 m
Modification, réglement no. 385-09
Abri pour embarcations 1 par 60 m” - 3,7m La porte principale doit étre
terrain d’'une hauteur maximale de

2,5m
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Usage Nombre Sup. max. (m?) % Hauteur Conditions
occupation
du sol
Commercial et services - - 10% de la | Hauteur du -
superficie de | batiment
terrain libre | principal
Industriel - - 10% de la | Hauteur du -
superficie de | batiment
terrain libre | principal
Public et communautaire - - 10% de la | Hauteur du -
superficie de | batiment
terrain libre | principal
Récréation 10% de la | Hauteur du
superficie de | batiment
terrain libre | principal
Agricole - - 5% de la - Doit étre implanté a une
superficie distance minimale de 50 m de
totale de 'emprise de rue.
terrain libre
Maison mobile @ 2 par - 50% de la -
terrain superficie de
la maison
mobile

(€

Les abris d’autos sont autorisés aux conditions suivantes :

a) Les plans verticaux de ces abris doivent étre ouverts sur trois (3) cétés, dont deux (2) dans une proportion d’au moins cinquante pour cent (50
%) de la superficie, la troisieme (3°) étant I'acces;
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b) Si une porte ferme I'entrée, I'abri est considéré comme un garage aux fins du présent réglement;

c) Il est possible de fermer cet espace selon les prescriptions du présent reglement. Les marges de recul avant, latérales et arriere du batiment
principal s’appliquent intégralement.

(2) Sily aun abri d’auto, sa longueur ne doit pas excéder celle de la maison mobile et la largeur totale en fagade ne doit pas étre de plus de six
metres et cing dixiemes (6,5 m).
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6.6

Modific

Implantation des
batiments
complémentaires

ation, réglement no.

472-19,a. 14

Madific

ation, réglement no.

473-19

6.7

Pente du toit des
batiments

A I'exception de la condition émise pour les batiments complémentaires
a un usage agricole a l'article 6.5 intitulé « Dispositions applicables aux
batiments complémentaires » dans toutes les zones, le batiment
complémentaire doit étre implanté dans les cours arriere ou latérales a
un endroit conforme aux distances minimales suivantes :

a) atrois metres (3 m) de toute partie du batiment principal sauf entre
un abri d’auto attaché au batiment principal et un autre batiment
complémentaire et entre un garage attenant au batiment principal
et un autre batiment complémentaire;

b) aun métre (1 m) de toute ligne de lot délimitant le terrain.

Nonobstant les dispositions précédentes, aucun béatiment
complémentaire, autre qu'un batiment complémentaire a un usage
résidentiel, ne peut étre implanté a moins de cinq meétres (5 m) de
toute limite de terrain résidentiel situé en zone résidentielle.

Dans les zones RURALES « RU » et FORESTIERES « F », le garage
privé peut étre implanté dans la cour avant si toutes les conditions
suivantes sont respectées :

e le batiment principal est situé a plus de soixante métres (60 m) de
I'emprise de la rue;

e le garage est implanté en dehors de la marge de recul avant
minimale et a deux metres (2 m) ou plus de toute ligne latérale
délimitant le terrain.

Le garage est situé en dehors de I'espace compris entre la fagade du
batiment principal et 'emprise de la rue.

Sur les terrains d’angle, les batiments complémentaires peuvent étre
implantés dans la cour avant secondaire, entre la ligne arriére du lot
jusqu’au point le plus avancé de la fagade principale du batiment :

a) lorsque deux (2) terrains d’angle sont adjacents, que leur cour
arriére donne l'une vis-a-vis l'autre et que les fagades principales
sont a 'opposé des batiments principaux;

b) lorsqu’ils sont situés au-dela de la marge avant prescrite a la grille
des spécifications.

Sur les terrains transversaux, les batiments complémentaires peuvent
étre implantés dans la cour avant adjacente a la rue arriére (cour avant
secondaire), seulement si les habitations sur les terrains adjacents de
méme que sur le terrain visé ont leur fagade principale sur la méme
rue.

Ces normes ne s'appliquent pas dans le cas d'une ligne de lot
délimitant le terrain d'un cours d'eau ou d'un lac puisque ce sont les
dispositions relatives aux rives et au littoral qui s’appliquent;

Les toits plats sont prohibés sur tout le territoire municipal.
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complémentaires

6.8 Matériaux de
construction des
batiments
complémentaires

6.9 Logement dans
un batiment
complémentaire

6.10 Batiments et
constructions
temporaires

Les matériaux de construction d’'un batiment complémentaire relié ou
attaché au batiment principal (garage attenant, abri d'auto) doivent
s’harmoniser avec ceux du béatiment principal et les matériaux de
finition extérieure doivent étre de la méme classe et de la méme
qualité que ceux employés pour la construction du batiment principal.

Aucun logement ne peut étre aménagé au-dessus ou a l'intérieur d’'un
batiment complémentaire.

Sont considérés comme batiments et constructions temporaires :
a) les abris d’auto temporaires;

b) les béatiments temporaires nécessaires a un chantier de
construction;

c) les batiments temporaires nécessaires a une manifestation d’une
durée limitée;
d) les tambours;

e) les clétures a neige;

f) les autres batiments et constructions temporaires servant a des
usages communautaires, récréatifs et publics.

6.10.1 Abris d’auto temporaires

Les abris temporaires sont autorisés du premier (1°') novembre d’'une
année au quinze (15) avril de 'année suivante.

lls doivent étre démontés et gardés en remise fermée en tout autre
temps.

Ces abris d’autos doivent étre constitués d’une structure métallique
tubulaire et recouverte d’'une toile ou de polyéthyléne.

Ces abris temporaires doivent étre localisés a au moins soixante
centiemes de metre (0,60 m) d’un trottoir et jamais a moins de trois
metres (3 m) du pavage de la rue.

La hauteur maximale d'un abri d’auto temporaire est de deux métres
et trois dixiemes (2,3 m).

La superficie maximale d’implantation au sol est de soixante-cing

metres carrés (65 m?).

6.10.2 Batiments temporaires nécessaires a un chantier de
construction
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6.11 Usages
complémentaires
a un usage autre
que I’habitation

Les batiments, cabanes ou roulottes de chantier préfabriqués
desservant un immeuble en cours de construction et servant de
bureau temporaire ou d’entreposage temporaire de matériau et
d’outillage sont autorisés pour une période maximale de douze (12)
mois.

Ces constructions doivent étre enlevées ou démolies dans les
quatorze (14) jours suivant la fin des travaux.

Le batiment temporaire doit étre démontable ou transportable et doit
étre peint ou teint.

6.10.3 Batiments temporaires nécessaires a une manifestation
d’une durée limitée

Les batiments temporaires nécessaires a une manifestation d'une
durée limitée doivent étre enlevés ou démolis dans les quarante-huit
heures (48 h) suivant la fin de la manifestation. Le site de tels
batiments doit étre approuvé par l'inspecteur municipal.

6.10.4 Tambour

Les tambours sont autorisés du premier (1°') novembre d’une année
au quinze (15) avril de 'année suivante.

6.10.5 Autres batiments et constructions temporaires servant a

des usages communautaires, récréatifs et publics

Les autres béatiments et constructions temporaires servant a des
usages communautaires, récréatifs et publics sont permis pour une
période n’excédant pas quinze (15) jours de la date de I'événement ou
pour une période fixée par résolution du Conseil lors d’'un événement
particulier autorisé.

Le site de tels batiments et constructions temporaires doit étre
approuveé par l'inspecteur des batiments.

Sont considérés de maniere non limitative comme usages

complémentaires aux usages autres que I'habitation :

a) la vente dautomobiles usagées par rapport a la vente
d’automobiles neuves;

b) tout équipement de jeux par rapport a 'organisation des loisirs;

c) une cafétéria et un restaurant, par rapport a un usage industriel,
commercial ou communautaire;

d) les commerces connexes par rapport aux usages
communautaires;

e) les machineries, les outils et autres accessoires nécessaires a
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6.12 Usages
temporaires

leur fonctionnement requis pour I'opération d'une entreprise
commerciale ou industrielle.

Certains usages sont autorisés pour une durée limitée. Ces usages
doivent conserver, en tout temps, leur caractere
temporaire / saisonnier & défaut de quoi, ils doivent étre considérés
comme des usages permanents. A la fin de la période autorisée ou de
la date prescrite par une disposition du présent reglement, ces usages
deviennent dérogatoires et doivent cesser ou étre enlevés selon le
cas.

Quel que soit 'usage temporaire, les dispositions relatives au respect
du triangle de visibilité doivent étre respectées en tout temps.

Les usages suivants sont considérés temporaires ou saisonniers :

a) la vente de fruits et légumes ou fleurs ou autres produits a
I'extérieur d’'un batiment;

b) la vente d’arbres de Noél,

c) la vente de produits agricoles préts et destinés a la consommation
humaine (ex : sirop d’érable, mais, citrouille);

d) les cirques, carnavals, événements sportifs kermesses, etc.

e) les ventes de garage;

6.12.1 Vente de fruits et Iégumes ou fleurs ou autres produits a
I’extérieur d’un batiment

L’exposition et la vente extérieur d’aliments, de fruits, de légumes, de
fleurs, d’arbres, d’arbustes et de produits de consommation au détail,
artisanat, souvenirs, produits a caractére touristique sont autorisées
du 1% avril au 15 novembre d’une méme année, dans les zones
autorisant des usages commerciaux ou agricoles aux conditions
suivantes :

a) les usages temporaires doivent étre complémentaires a un usage
principal et étre exercés sur le méme terrain que celui-ci; les
produits doivent étre de méme nature que ceux déja vendus a
l'intérieur de I'établissement commercial concerné ou de la méme
nature que les produits cultivés sur place;

b) ils doivent respecter les normes relatives au stationnement pour
leur usage sans diminuer le nombre de cases de stationnement
pour I'usage principal du terrain sur lequel cet usage est installé;

c) tout objet de support a la vente, toute construction et tout autre
structure servant a l'usage temporaire doivent étre amovibles et
démontés en dehors de la période ou ils sont requis et autorisés;

d) ils doivent étre implantés a plus de deux métres (2 m) d’une ligne
avant, latérale ou arriére;
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e) ils ne doivent pas excéder plus de dix pour cent (10 %) de la
superficie de plancher de I'usage principal;

f) les matériaux utilisés doivent étre en bois peint ou traité ou une
structure de métal recouverte d’une toile imperméabilisée d’'une
épaisseur minimale de quinze millimétres (15 mm). L'usage de
polythéne est prohibé;

g) la période de I'exposition ou la vente de produits est établie a
quatre-vingt-dix (90) jours et ne peut pas étre renouvelée au cours
d’'une méme année.

6.12.2 Vente d’arbres de Noél

La vente d’arbres de Noél est autorisée du 15 novembre au 31
décembre de chaque année dans les zones autorisant des usages
commerciaux ou agricoles aux conditions suivantes :

a) respecter une distance minimale de deux metres (2 m) de la ligne
avant, latérale ou arriére;

b) ils doivent respecter les normes relatives au stationnement pour
leur usage sans diminuer le hombre de cases de stationnement
pour I'usage principal du terrain sur lequel cet usage est installé;

c) [linstallation d’'un batiment temporaire transportable ou d’une
roulotte est autorisée durant cette période seulement.

6.12.3 Vente de produits agricoles préts et destinés a la
consommation humaine

Les kiosques saisonniers pour la vente de produits de la ferme, de
fleurs ou d’autres produits a I'extérieur du batiment préts et destinés a
la consommation humaine sont autorisés dans les zones autorisant
des usages commerciaux ou agricoles entre le 1% avril et le 15
novembre d’'une méme année aux conditions suivantes :

a) les kiosques doivent étre complémentaires a I'usage principal et
étre implantés sur le méme terrain que celui-ci; les produits
doivent étre de la méme nature que ceux déja vendus a l'intérieur
de I'établissement commercial concerné ou de la méme nature
gue les produits cultivés sur place;

b) ils doivent respecter les normes relatives au stationnement pour
leur usage sans diminuer le nombre de cases de stationnement
pour I'usage principal du terrain sur lequel cet usage est installé;

c) tout objet de support a la vente, toute construction et toute autre
structure servant a l'usage temporaire doivent étre amovibles et
démontés en dehors de la période oi ils sont requis et autorisés;

d) ils doivent étre implantés a plus de deux métres (2 m) d’une ligne
avant, latérale ou arriére;
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e) la superficie au sol du kiosque ne doit pas excéder dix pour cent
(10 %) de la superficie de plancher du batiment principal;

f) les matériaux utilisés doivent étre de bois peint ou traité ou une
structure de métal recouverte d’une toile imperméabilisée d’'une
épaisseur minimale de quinze millimétres (15 mm); l'usage de
polythéne est prohibé;

g) la période de I'exposition ou la vente de produits est établie a
quatre-vingt-dix (90) jours et ne peut pas étre renouvelée au cours
d’une méme année.

6.12.4 Cirques, carnavals, événements sportifs et kermesses
Modification, réglement no. 473-19

Les cirques, carnavals, événements sportifs, kermesses et autres
usages temporaires comparables sont autorisés pour une période
n’excédant pas trente (30) jours pourvus qu’ils soient localisés dans
une zone institutionnelle et publique, rurale (lorsqu’autorisés a la grille
des spécifications), récréative, mixte et qu’ils respectent les conditions
suivantes :

a) ils doivent respecter les normes relatives au stationnement pour
leur usage sans diminuer le nhombre de cases de stationnement
pour I'usage principal du terrain sur lequel cet usage est installé;

b) ils doivent respecter une marge de recul avant minimale de trois
métres (3 m), une marge de recul latérale et arriére minimale de
deux metres (2 m) et en tout temps une distance minimale de
trente métres (30 m) du terrain sur lequel une habitation est
implantée.

c) Des toilettes doivent étre accessibles au public sur le terrain ou
est exercé l'usage;

d) Dans le cas de chapiteau érigé pour un théatre d’été ou autre
activité culturelle, la durée est prolongée jusqu’a cent vingt (120)
jours maximums.

6.12.5 Vente de garage
Modification, réglement no. 383-09

Pour les fins du présent réglement, I'expression « vente de garage »
désigne la vente d’objets utilisés ou acquis pour étre utilisés a des fins
domestiques par les occupants de la propriété immobiliere ou s’ils
sont exposés ou mis en vente.

Les ventes de garage sont autorisées, sans permis ou certificat
d’autorisation, deux fois par année, soit la fin de semaine de la Féte
de la Reine (Féte de Dollar) et de la Féte du Travail.

Lesdites ventes de garage auront une durée maximale de trois (3)
jours consécutifs prenant fin le jour de la Féte de la Reine (troisitme
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6.13 Terrain de
camping

6.14 Terrasse
commerciale

lundi du mois de mai) et le jour de la Féte du Travail (premier lundi de
septembre).

Nonobstant ce qui précede il est permis de tenir 2 ventes de garage
par année de calendrier en plus des périodes précitées en obtenant
un certificat d’autorisation valide pour une période de 3 jours
consécuitifs.

Les personnes qui font une vente de garage doivent respecter les
conditions suivantes :

a) il ne doit y avoir aucun empiétement sur la voie publique;

b) pour la durée de la vente seulement, l'installation d'une affiche
d’au plus un meétre carré (1 m?) est permise sur la propriété ol est
tenue la vente de garage;

c) il est défendu de nuire a la visibilité des automobilistes et des
piétons.

Les installations (étageéres, tables, supports, etc.) nécessaires pour la vente
doivent étre en bon état et maintenues propres et étre enlevées a la
fin du délai maximal autorisé.

6.13.1 Localisation
Un terrain de camping doit étre situé :
- sur un terrain sec et bien drainé;

- assez loin des eaux stagnantes pour que celles-ci
n'incommodent pas des campeurs et ne soient pas
une cause d’insalubrité.

6.13.2 Utilisation

Un terrain de camping ne peut étre utilisé que pour l'installation et
I'établissement temporaire de tentes et de roulottes pour fin de séjour.

6.13.3 Ecran tampon

Un écran tampon d’un minimum de cing métres (5 m) de I'emprise de
la rue doit étre laissé boisé ou paysager entre le terrain de camping et
la voie publique. De plus, un écran tampon d’un minimum de cinq
meétres (5 m) d’'une ligne de terrain doit étre laissé boisé ou paysager
entre le terrain de camping et les terrains voisins, s’il s’agit d’un terrain
résidentiel.

Les terrasses utilisées pour des fins commerciales, uniqguement en
complément d’'un restaurant, bar, brasserie et autres établissements
pour boire et manger, et de facon saisonniere, sont autorisées pour
une période comprise entre le 1* avril et le 15 novembre de chaque
année.
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6.15 Architecture et
apparence
extérieure des
batiments

Ajout, reglement no. 473-19

Elles sont de plus sujettes aux exigences énumérées ci-apres :

a) elles peuvent étre situées dans les cours avant, latérales et
arriere;

b) les marges a respecter sont de trois metres (3 m) pour les marges
latérales et arriére et d’'un métre (1 m) pour la marge avant;

c) leur superficie ne doit pas représenter plus de cinquante pour cent
(50 %) de la superficie de l'usage principal. De plus, elles ne
doivent pas étre comptées dans le calcul de la superficie de
plancher de l'usage principal;

d) elles ne doivent pas empiéter sur les espaces réservés au
stationnement de I'établissement;

e) il ne doit y avoir aucun systeme de musique ou autre équipement
sonore;

f) il ne doit y avoir aucune lumiére « stroboscopique » ou clignotante
a l'extérieur;

g) il ne doit pas y avoir de cuisson, ni de préparation d’aliments sur
les terrasses;

h) les matériaux utilisés doivent s’harmoniser avec ceux du batiment
principal;

i) le toit et les murs doivent étre construits de matériaux
démontables;

j) elles peuvent étre entourées d’écrans ou recouvertes d’une
marquise ou auvent, et les matériaux utilisés pour les auvents
doivent étre de tissu ignifuge;

k) chacun des cétés de la terrasse doit étre ouvert ou composé d'un
matériau transparent ou translucide dans une proportion d’au
moins soixante-quinze pour cent (75 %) de leur superficie,
exception faite du mur du batiment auquel elles sont attachées;

I) les autres dispositions des réglements d’urbanisme applicables
(normes de construction, enseignes, etc.) doivent étre respectées.

La forme, la structure, les proportions, les matériaux et la couleur d’'un
batiment doivent s’'intégrer harmonieusement au cadre ou il est situé.

La facade d'un nouveau batiment principal doit comprendre un
minimum de 3 ouvertures distinctes (fenétre ou porte vitrée) pour le
rez-de-chaussée et un minimum de 2 ouvertures distinctes par étage
avec un minimum de fenestration totale équivalent a 20 % de la
superficie du mur. Le présent alinéa ne s’applique pas aux batiments
industriels, aux batiments utilisés a des fins agricoles sur des terres
en culture et aux batiments construits & plus de 25 métres de la ligne
avant.

L’utilisation de wagons de chemin de fer, de tramways, d’autobus, de
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6.16 Matériaux de finis
extérieurs
prohibés

remorques (boites de camions et boites de trains), de roulottes, de
conteneurs ou de tout autre véhicule de méme nature, a d’autres fins
que celle du transport de marchandises ou de personnes, est prohibé.

Les matériaux de finis extérieurs doivent étre entretenus de fagon a
préserver leur aspect d’origine. Les batiments ne doivent pas étre
compléetement ou partiellement dépourvus de leur revétement et
doivent demeurer d’apparence uniforme. Le béatiment ne doit
présenter aucun danger pour la sécurité publique. Tout batiment
endommagé pouvant représenter un danger doit étre réparé.

Les batiments métalliques de forme mi-ovale ou parabolique sont
prohibés dans toutes les zones.

Sur I'ensemble du territoire de la ville, les batiments principaux a toit
plat sont interdits. Leurs toits doivent avoir un minimum de deux (2)
versants et une pente minimale respectant le Code national du
batiment.

Les deux paragraphes précédents ne s'appliquent toutefois pas aux
batiments industriels et institutionnels, aux béatiments utilisés a des
fins agricoles sur des terres en culture.

Dans toutes les zones, les matériaux de parement extérieur suivants
sont prohibés :

a) le papier et les cartons planches, fibres de verre dérivées
du plastique ou du polyuréthane;

b) le papier goudronné ou minéralisé et les papiers imitant la
brique, la pierre ou autre matériau;

c) les blocs de béton non recouverts, a I'exception des blocs
de béton a face éclatée ou a rainures éclatées (recouvert
d’un matériau de finition);

d) les matériaux d'isolation tel le polyuréthane et le
styrofoam;
e) la téle d’acier ou d’aluminium non émaillée en usine,

galvanisée ou non a I'exception des batiments utilisés a
des fins agricoles sur des terres en culture;

f) les panneaux de contre-plaqué et les panneaux de
particules ou de copeaux de bois agglomérés, a
’exception de ceux recouverts dun matériau
imperméabilisé tel que le crézon;

0) les panneaux de fibres de verre ondulés ou d’amiante;

h) les bardeaux d’asphalte (a I'exception du toit);

i) les matériaux usagés et de différents types, formes ou
couleurs,
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)] les matériaux détériorés, pourris ou rouillés partiellement
ou totalement;

k) les toiles, le polythéne (polyéthyléne) ou autres matériaux
similaires a I'exception des abris d’autos temporaires;

) le stuc (stucco) ou fini de ciment roulé, appliqué
directement sur une base de blocs de ciment ou autres
matériaux similaires. Toutefois, ces matériaux pourront
étre posés sur une base de latte métallique montée sur
une fourrure soit en bois ou en métal, fixée aux blocs ou
autres matériaux ou encore utilisés pur la finition de
solage hors-terre;

m) les finis en bois non protégés contre les intempéries par
de la peinture, de la créosote, du vernis, de I'huile ou tout
autre produit équivalent au « penthox ».

6.17 Matériaux de finis En plus des matériaux qui répondent aux conditions du Code de

extérieurs
approuveés

6.18 Cheminée

construction du Québec, chapitre 1, Batiment du Code national du
batiment (cNB)- 1995 modifié, les matériaux approuvés pour
I'utilisation a I'extérieur des batiments sont les suivants.

6.17.1 Toiture

Les bardeaux d’asphalte et de cedre, les toitures multicouches, les
métaux émaillés, le gravier et I'asphalte ainsi que les tuiles.

Les toitures des batiments de ferme, sur des terres en culture,
peuvent cependant étre en tble galvanisée et non émaillée.

6.17.2 Murs extérieurs

La brique, la pierre naturelle, le marbre, la pierre artificielle, I'ardoise,
le stuc (conformément & larticle 6.16 intitulé « Matériaux de finis extérieurs
prohibés »), les déclins de bois peinturés ou teints, le béton, le verre, les
déclins d’aluminium, de vinyle ou d’acier pré-peint et de « massonite »
prépeint, les bardeaux de bois et les poutres de bois pour les maisons
de pieces sur piéces sont permis comme revétement des murs
extérieurs.

Le bois naturel (sans traitement ou fini ajouté) €st permis pour les batiments
agricoles seulement.

La finition des murs extérieurs ne doit pas étre composée de plus de
trois matériaux différents.

La construction ou linstallation d’'une cheminée est sujette aux
prescriptions suivantes :

6.18.1 Matériaux de revétement

Toute cheminée ou toute conduite de fumée faisant saillie a un mur
extérieur d’'une construction doit étre recouverte par un revétement en
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6.19 Cour avant

Modification, réglement no.

472-19, a.14

pierres, en briques, en stuc (conformément a l'article 6.16 intitulé « Matériaux de
finis extérieurs prohibés »), en planches de bois a déclin ou verticales, en
planches d’aluminium ou d’acier émaillées a déclin ou verticales ou
matériau équivalent, conformément au présent reglement.

6.18.2 Cheminée préfabriquée

La construction et I'installation d’'une conduite de fumée préfabriquée,
non recouverte conformément aux matériaux de revétement
mentionnés a l'article 6.18.1 intitulé « Matériaux de revétement », est
prohibée en facade de méme que sur le versant d’un toit en pente.

Aucun usage n’est permis dans la cour avant et cet espace doit étre
complétement libre.

Aucun(e) construction, bétiment ou usage complémentaire ou
projection ou partie de ceux-ci ne peut étre édifié(e) dans la cour
avant.

Sont plus spécifiquement prohibés les remises intégrées aux garages
et aux abris d’auto, les remorques, roulottes, bateaux ou autres

équipements similaires, les contenants a ordures, les réservoirs
extérieurs, ainsi que les cordes de bois.

Font cependant exception,

a) les clétures, les haies, les murs de souténement et de magonnerie
et murets conformément aux dispositions de présent reglement;

b) les trottoirs, les bordures, les plantations autres que les haies, les
allées ou autres éléments paysagers a plus de soixante
centimétres (60 cm) de I'emprise de la rue. Toutefois sont permis
les allées et trottoirs pour se rendre a la rue ou au trottoir ;

c) les escaliers et rampes d'accées ouverts donnant acces au rez-de-
chaussée ou au sous-sol sans toutefois empiéter plus de deux
meétres (2 m) dans la marge avant minimale et laissant une
distance minimale de deux métres (2 m) de I'emprise de la rue;

d) les auvents et les marquises conformément aux dispositions du
présent réglement;

e) les porte-a-faux a la condition de respecter la marge avant du
batiment principal;

f) les affiches ou les enseignes conformément aux dispositions du
présent reglement;

g) les espaces de stationnement, de chargement et de
déchargement des véhicules conformément aux dispositions du
présent reglement;

h) les avant-toits, corniches, les fenétres en baie, verriéres et les
cheminées intégrées au batiment principal conformément aux
dispositions du présent réglement, faisant corps avec le batiment,
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n)

p)

a)

pourvu qu'ils ne fassent pas saillie a plus d’'un métre (1 m) et
pourvu qu’ils soient localisés a un métre et cinq dixiemes (1,5m)
de la ligne d’emprise;

les perrons, galeries, balcons, portiques, terrasses, porches,
patios; les galeries et leurs avant-toits, a I'exception des vérandas
sont permis, pourvu qu'ils n'empiétent pas plus de deux metres
(2 m) dans la marge avant minimale et qu’ils laissent un espace
minimal avant libre de deux metres (2 m) de I'emprise de la rue;

les abris d'auto temporaires conformément aux dispositions du
présent reglement;

les installations septiques et les puits ;

I'entreposage extérieur conformément aux dispositions du présent
réglement;

les rampes d’accés, garde-corps et mains courantes pour
personnes handicapées situées a I'extérieur du sol (i.e. permettant
d’accéder a un plancher situé a un métre et cinq dixiemes (1,5 m) ou moins au-
dessus du niveau du sol adjacent), @ la condition qu’elles respectent une
marge avant de cing dixiemes de metre (0,5 m);

En sous-sol, elles sont autorisées dans la cour avant secondaire
avec un recul minimal de trois métres (3 m) par rapport a la
facade principale du batiment, a la condition de ne pas faire saillie
de plus d’'un metre et cing dixiemes (1,5 m) et gqu'elles soient
situées a au moins d’un metre (1 m) de toute ligne de propriété;

les descentes de sous-sol, exclusivement dans la cour avant
secondaire, a la condition de respecter un recul minimal de trois
métres (3 m) par rapport & la fagade principale du béatiment a la
condition de ne pas faire saillie de plus d'un meétre et cing
dixiemes (1,5 m) et qu’elles respectent une marge minimale d’'un
metre (1m) de toute ligne de propriété;

les piscines exclusivement dans la cour avant secondaire des
terrains d’angle et des terrains transversaux conformément aux
dispositions du présent réglement;

les matériaux de revétement extérieur, a la condition de ne pas
empiéter de plus de dix centiémes de métre (0,10 m) dans la
marge avant;

les appareils mécaniques (ex: thermopompes, appareils de climatisation,
excluant ceux installés dans les fenétres, et excluant les cheminées, les évents et

les ventilateurs d'entre-toit), exclusivement dans la cour avant
secondaire;

les thermopompes doivent étre localisées & un minimum de trois
meétres (3 m) de la limite de propriété. Les autres appareils de
climatisation installés dans un mur doivent faire saillie d'un
maximum de cinquante centiemes de meétre (0,50 m). Dans le cas
de Dbéatiments commerciaux, industriels, institutionnels ou
communautaires, les appareils mécaniques sont également
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autorisés sur le toit, a la condition qu’ils soient dissimulés par un
élément vertical opaque;

r) les garages privés détachés dans les rurales et forestiéres
conformément aux dispositions du présent réeglement;

s) les batiments complémentaires exclusivement dans la cour avant
secondaire des terrains d’angle conformément aux dispositions du
présent reglement;

t) les batiments complémentaires exclusivement dans la cour avant
secondaire des terrains transversaux conformément aux
dispositions du présent réglement;

u) les usages temporaires (la vente de fruits et légumes ou fleurs ou autres
produits a I'extérieur d’'un batiment, la vente d’arbres de Noél, la vente de produits
agricoles préts et destinés a la consommation humaine, les cirques, carnavals,

événements sportifs et kermesses et les ventes de garage) conformément
aux dispositions du présent réglement;

v) les terrasses commerciales conformément aux dispositions du
présent reglement.

6.20 Cour latérale Aucun usage n’est permis dans les cours latérales et ces espaces
doivent étre compléetement libres.

Modification, réglement no.

473-19 Sont spécifiqguement prohibés dans les cours latérales les flots de
pompe et leurs marquises pour un centre de distribution de produits
pétroliers.

Font cependant exception :

a) les clbtures, les haies, les murs de souténement et de
maconnerie et murets conformément aux dispositions du
présent reglement;

b) les trottoirs, les bordures, les plantations, les allées ou autres
éléments paysagers conformément aux dispositions du
présent réglement;

c) les escaliers et rampes d’acces ouverts donnant acces au rez-
de-chaussée ou au sous-sol pourvu qu'il soit laissé un espace
d'au moins deux metres (2 m) de la ligne de lot latérale;

d) les auvents et les marquises conformément aux dispositions
du présent réglement;

e) les porte-a-faux a la condition de respecter la marge latérale
du batiment principal;

f) les affiches ou les enseignes conformément aux dispositions
du présent reglement;

g) les espaces de stationnement, de chargement et de
déchargement des véhicules conformément aux dispositions
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h)

k)

m)

n)

0)

p)

a)

)

du présent reglement;

les avant-toits, les corniches, les fenétres en baie, verriéres et
les cheminées conformément aux dispositions du présent
reglement faisant corps avec le batiment principal pourvu
qu'ils ne fassent pas saillie a plus d’'un métre (1 m) et qu'ils
soient situés a une distance minimale d'un métre et cing
dixiemes (1,5 m) de toute ligne de lot délimitant le terrain;

les perrons, les balcons, les galeries, les vérandas et leurs
avant-toits sont permis pourvu qu'il soient laissés un espace
libre d'au moins deux métres (2 m) de la ligne de lot latérale ;

les batiments complémentaires et les abris d'autos
permanents faisant corps avec le batiment principal ainsi que
les abris d’autos temporaires conformément aux dispositions
du présent reglement;

les installations septiques et les puits;

l'entreposage extérieur conformément aux dispositions du
présent reglement;

les rampes d’accés, garde-corps et mains courantes pour

personnes handicapées situés a I'extérieur du sol (i.e. permettant
d’accéder a un plancher situé a un meétre et cinq dixiemes (1,5 m) ou moins

au-dessus du niveau du sol adjacent) et @ un minimum d’'un metre (1
m) de toute limite de propriété. En sous-sol, elles doivent étre
situées a au moins un métre (1 m) de toute limite de propriété;

les descentes de sous-sol pourvu qu’il soit laissé un espace
libre d’au moins un metre (1 m) de la ligne de lot latérale;

les piscines conformément aux dispositions du présent
réglement;

les matériaux de revétement extérieur, a la condition de ne
pas empiéter de plus de dix centiéemes de métre (0,10 m)
dans la marge latérale;

les appareils mécaniques (ex: thermopompes, appareils de
climatisation, excluant ceux installés dans les fenétres, et excluant les
cheminées, les évents et les ventilateurs d’entre-toit);

les thermopompes doivent étre localisées a un minimum de
trois metres (3 m) de la limite de propriété. Les autres
appareils de climatisation installés dans un mur doivent faire
saillie d’'un maximum de cinquante centiemes de meétre (0,50
m). Dans le cas de béatiment commerciaux, industriels,
institutionnels ou communautaires, les appareils mécaniques
sont également autorisés sur le toit, & condition qu’ils soient
dissimulés par un élément vertical opaque;

les antennes conventionnelles conformément aux dispositions
du présent reglement;
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s)

les antennes paraboliques conformément aux dispositions du
présent reglement;

t) les conteneurs a déchets;

u) les réservoirs, les bonbonnes ou les citernes a au moins deux
meétres (2 m) de la ligne de lot arriere;

V) les usages temporaires (la vente de fruits et légumes ou fleurs ou
autres produits a I'extérieur d’'un batiment, la vente d’arbres de Noél, la vente
de produits agricoles préts et destinés a la consommation humaine, les
cirques, carnavals, événements sportifs et kermesses et les ventes de
garage) conformément aux dispositions du présent réglement;

w) les terrasses commerciales conformément aux dispositions du
présent reglement.

6.21 Cour arriéere Aucun usage n’est permis dans la cour arriere et cet espace doit étre

complétement libre.

Sont plus spécifiguement prohibés dans la cour arriére, les flots de
pompe et leur marquise pour un centre de distribution de produits

pétroliers.

Font cependant exception :

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

les clbtures, les haies, les murs de souténement et de
magconnerie et murets conformément aux dispositions du
présent réglement;

les trottoirs, les bordures les plantations et autres
aménagements paysagers conformément aux
dispositions du présent réglement;

les escaliers et rampes d’accés ouverts donnant accés au
rez-de-chaussée ou au sous-sol pourvu qu’il soit laissé un
espace d’au moins deux métres (2 m) de la ligne de lot
arriere;

les auvents et les marquises conformément aux
dispositions du présent réglement;

les porte-a-faux a la condition de respecter la marge
arriere du batiment principal;

les espaces de stationnements, de chargement et de
déchargement des véhicules conformément aux
dispositions du présent reglement;

les avant-toits, les fenétres en baie et les cheminées
ayant au plus deux meétres et cinq dixiemes (2,5 m) de
largeur et soixante-quinze centimétres (75 c¢m)
d’empiétement conformément aux dispositions du présent
réglement;
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h)

m)

n)

0)

p)

a)

)

les perrons, les vérandas, les verriéres, les solariums, les
balcons, les patios, les portiques, les terrasses les foyers
extérieurs, les pergolas et les tambours ou les porches
fermés pourvu qu'ils soient situés a une distance d'au
moins deux metres (2 m) de la ligne de lot arriére;

les batiments complémentaires et abris d'autos
permanents faisant corps avec le batiment principal ainsi
que les abris d’autos temporaires conformément aux
dispositions du présent réglement;

les installations septiques et les puits;

I'entreposage extérieur conformément aux dispositions du
présent réglement;

les rampes d’accés, garde-corps et mains courantes pour
personnes handicapées situés a I'extérieur du sol (i.e.
permettant d’accéder a un plancher situé a un metre et cing dixiemes
(1,5 m) ou moins au-dessus du niveau du sol adjacent) €t a un
minimum d’'un métre (1 m) de toute limite de propriété. En
sous-sol, elles doivent étre situées a au moins un metre
(1 m) de toute limite de propriété;

les descentes de sous-sol pourvu qu’il soit laissé un
espace libre d’au moins un métre (1 m) de la ligne de lot
arriéere;

les piscines conformément aux dispositions du présent
réglement;

les matériaux de revétement extérieur, a la condition de
ne pas empiéter de plus de dix centiémes de métre (0,10
m) dans la marge arriére;

les appareils mécaniques (ex: thermopompes, appareils de
climatisation, excluant ceux installés dans les fenétres, et excluant les

cheminées, les évents et les ventilateurs d’entre-toit);

les thermopompes doivent étre localisées a un minimum
de trois métres (3 m) de la limite de propriété. Les autres
appareils de climatisation installés dans un mur doivent
faire saillie d'un maximum de cinquante centiémes de
métre (0,50 m). Dans le cas de batiments commerciaux,
industriels, institutionnels ou communautaires, les
appareils mécaniques sont également autorisés sur le
toit a la condition qu'ils soient dissimulés par un élément
vertical opaque;

les antennes conventionnelles conformément aux
dispositions du présent réglement;

les antennes paraboliques; conformément  aux
dispositions du présent reglement;
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6.22 Antennes

s) les contenants de déchets;

t) les réservoirs, les bonbonnes ou les citernes a au moins
deux metres (2 m) de la ligne de lot arriere;

u) les cordes a linge ;

V) les usages temporaires (la vente de fruits et légumes ou fleurs ou
autres produits a I'extérieur d’'un batiment, la vente d’arbres de Noél, la
vente de produits agricoles préts et destinés a la consommation
humaine, les cirques, carnavals, événements sportifs et kermesses et

les ventes de garage) conformément aux dispositions du
présent reglement;

w) les escaliers de sauvetage a au moins deux metres (2 m)
de la ligne de lot;

X) les terrasses commerciales conformément aux
dispositions du présent réglement;

y) les capteurs solaires a au moins deux metres (2 m) de la
ligne de lot arriere;

6.22.1 Nombre d’antennes

Dans les zones résidentielles, il ne peut y avoir qu'une (1) seule
antenne de télévision ou parabolique ou autre, par logement.

6.22.2 Localisation des antennes autres que paraboliques
(conventionnelles)

Les antennes autres que paraboliques (conventionnelles) doivent étre
installées dans la cour arriére. Elles peuvent également étre installées
dans les cours latérales a larriere dune ligne imaginaire
correspondant au centre du batiment principal et sur la moitié arriere
du toit du batiment principal.

Les antennes numériques (Bell Express Vu, Start Choice, etc.) peuvent étre
installées sur le toit ou sur le mur arriere de maniére a ne pas étre
visible de la rue, sauf s'’il ne peut en étre autrement.

6.22.3 Hauteur des antennes autres que paraboliques
(conventionnelle)

La hauteur maximale de ces antennes est fixée a dix-huit métres (18
m) mesurée a partir du sol ou elle est implantée.

6.22.4 Localisation d’'une antenne parabolique :

Les antennes paraboliques de plus de soixante-quinze centiémes de
métre (0,75 m) de diamétre doivent étre installées dans la cour

arriere.

Lorsque ces antennes (i.e. > 0,75 m) sont implantées dans la cour
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6.23

Stationnement,

acces et espaces
de chargement et
de déchargement

arriere, elles doivent étre distantes d’au moins un meétre et cinq
dixiemes (1,5 m) du batiment principal et de toute ligne de propriété.

Toutefois, pour les usages commerciaux, industriels et
communautaires et publics, les antennes paraboliques sont autorisées
sur le toit du batiment a la condition qu’elles n’excédent pas soixante-
quinze centiemes de métre (0,75 m) de diametre. Dans le cas des
batiments commerciaux, industriels et communautaires et publics de
plus de quatre (4) étages, les antennes paraboliques de plus de
soixante-quinze centiéemes de metre (0,75 m) de diamétre sont
permises sur le toit a la condition que le diamétre de l'antenne
n’excéde pas trois métres et cinq centiemes (3,05 m).

6.22.5 Volume d’une antenne parabolique

Lorsque I'antenne est fixée au sol, sa hauteur maximale, mesurée a la
base du support jusqu’a sont point le plus élevé, ne doit pas excéder
guatre metres (4 m).

6.22.6 Installation d’'une antenne parabolique :

Les antennes paraboliques doivent étre érigées de sorte qu’advenant
leur chute, elles ne puissent venir en contact avec des lignes
électriques ou téléphoniques.

6.23.1 Reégles générales

Aucun permis de construction ou certificat d’autorisation ne peut étre
émis a moins que des cases de stationnement n’aient été prévues,
selon les dispositions du présent reglement.

Cette exigence s’applique aux travaux d’agrandissement d’un
batiment, & une addition d’'usage, aux travaux de construction d’'un
batiment neuf, a l'aménagement d’un terrain, ou encore a un
changement d’'usage en tout ou en partie. Lors de tout changement a
un usage qui exige un nombre de cases supérieur a I'ancien, l'usage
doit étre pourvu du nombre additionnel d’espaces requis pour le
nouvel usage par rapport a I'ancien. Lors de tout changement a une
occupation qui exige un nombre de cases supérieur a I'ancien, le
batiment doit étre pourvu du nombre additionnel de cases de
stationnement requis par la nouvelle occupation par rapport a
'ancienne.

Si des modifications ou agrandissements modifient la superficie d’'un
usage ou d’un batiment, il doit s’en suivre automatiquement une
modification au nombre de cases requises.

Des droits acquis quant au nombre de cases de stationnement
dérogatoire sont reconnus uniqguement pour les superficies actuelles
des usages existants et pour un méme usage.

Les exigences de stationnement établies par le présent réglement ont
un caractére obligatoire et continu. Elles prévalent tant et aussi
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longtemps que le batiment ou 'usage qu’elles desservent est existant
et que I'emploi qu’'on en fait requiert des cases de stationnement en
vertu du présent réglement.

Nonobstant les dispositions précédentes, un usage existant a la date
d’entée en vigueur du présent reglement pourra également étre
agrandi sans respecter les dispositions du présent article lorsque la
superficie de terrain est insuffisante. Toutefois, une fois
'agrandissement réalisé, la superficie restante de terrain devra étre
aménagée de maniére a rencontrer au maximum les dispositions du
présent article.

Le paragraphe précédent s’applique également a un changement
d'usage lorsque le nouvel usage est de la méme classe ou d’'une
classe inférieure a celle de 'usage a remplacer.

6.23.2 Emplacement des cases de stationnement

Les cases de stationnement doivent étre situées sur le méme terrain
que l'usage desservi ou sur un terrain situé a moins de cent cinquante
metres (150 m) de celui-ci et dans la méme zone ou dans une zone
permettant le méme usage.

Dans le cas des usages commerciaux, communautaires et publics,
industriels, récréatifs et habitations multifamiliales, les cases doivent
étre implantées de telle sorte que toutes les manceuvres de
stationnement s’effectuent en dehors de la rue.

L’aménagement d’aires de stationnement communes est autorisé en
autant qu'elles soient dotées dune allée d’accés mitoyenne
conformément aux dispositions du présent réglement.

Lorsqu’il y a aménagement despaces communs ou lorsqu’un
stationnement n’est pas situé sur le méme terrain que l'usage pour
lequel il est requis, la Ville doit étre partie aux ententes notariées et
enregistrées qui garantissent la disponibilité du stationnement en
conformité avec le réglement.

6.23.3 Dimensions des aires de stationnement

Les dimensions minimales des aires de stationnement sont
déterminées par le tableau suivant et illustrées au croquis numéro 1
inséré a la fin de larticle 6.23 intitulé « Stationnement, acces et
espaces de chargement et de déchargement ».

DIMENSIONS DES AIRES DE STATIONNEMENT

Angle des | Largeur des allées entre | Largeur de | Longueur |Largeur modulaire (métre)
cases les cases (métre) la case de la case
(degreé) sens sens (metre) (métre) sens sens
unique double unique double
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0 3 6 2,5 6 8 11
30 3.4 6,0 2,5 4,6 12,6 15,2
45 3,7 6,0 2,5 55 14,7 17
60 4,9 6,0 2,5 5,8 16,5 17,6
90 6 6,7 2,5 55 17 17,7

Nonobstant le tableau précédent, lorsqu’'une case de stationnement
est limitée ou obstruée par un (ou des) mur(s) ou un (ou des)
poteau(x), la largeur libre non obstruée de la case doit étre de deux
metres sept dixiemes (2,7 m) sur toute sa longueur.

Nonobstant le tableau précédent, lorsqu’une case de stationnement
est limitée sur l'un et 'autre c6té par un mur ou une colonne, la
largeur minimale libre non obstruée de la case doit étre de trois
metres (3m) sur toute sa longueur.

Les cases de stationnement utilisées par les personnes
handicapées physiquement doivent avoir au moins deux métres et
quatre dixiemes (2,4 m) et une allée latérale d’au moins un métre et
cing dixiemes (1,5 m) de largeur sur le c6té.

De plus, chaque emplacement de stationnement doit étre entouré
d’un tablier de manceuvre d’'une superficie suffisante pour permettre
aux personnes se servant de fauteuils roulants d’accéder et de
descendre facilement d’une voiture.

6.23.4 Acces aux aires de stationnement

Les aires de stationnement doivent communiquer avec la rue
directement ou par une ruelle ou un passage privé, en respectant
les dispositions du présent réglement.

De plus, dans toute aire de stationnement doivent étre prévues des
allées de stationnement pour accéder aux cases et en sortir sans
étre contraint de déplacer un autre véhicule.

Les allées de circulation dans l'aire de stationnement ainsi que les
allées d’accés ne peuvent en aucun temps étre utilisées pour le
stationnement des véhicules automobiles.

6.23.5 Accés aux aires de stationnement pour personnes
handicapés physiquement

Tous les batiments ouverts au public doivent avoir au moins une
entrée principale qui soient conforme aux « Normes de construction
pour les handicapées », du Code de construction du Québec,
chapitre 1, Batiment et du Code national du batiment-1995 modifié.
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Cette entrée doit donner sur I'extérieur au niveau du trottoir ou
d’'une rampe d’acces a un trottoir.

Ces allées extérieures doivent avoir des surfaces antidérapantes,
former une surface continue et ne compter aucune dénivellation
brusque, telles que des marches ou bordures.

6.23.6 Localisation et pente des accés aux aires de
stationnement

La distance minimale entre deux (2) accés sur un méme terrain est
fixée a six métres (6 m).

Les acces aux aires de stationnement doivent étre situés a au
moins six métres (6 m) de l'intersection de deux lignes d’emprise de
rue ou de leur prolongement.

Les rampes ou allées d’acces mitoyennes sont permises dans les
zones ou les usages habitation et commerciaux sont autorisés.

Les rampes et allées d’accés a la rue ne doivent pas avoir une
pente supérieure a dix pour cent (10 %). Elles ne doivent pas
commencer leur pente en deca de un metre et deux dixiemes
(1,2 m) de la ligne d’emprise de rue.

6.23.7 Nombre d’acceés aux aires de stationnement

Il ne peut y avoir plus de deux (2) accés sur un terrain borné par
une rue. Si le terrain est borné par plus d'une rue, le nombre
d’accés autorisé est applicable pour chacune des rues.

6.23.8 Largeur des acceés aux aires de stationnement

Un acceés servant a la fois pour I'entrée et la sortie de véhicules,
doit avoir une largeur minimale de cing métres (5 m) et une largeur
maximale de neuf métres (9 m).

Un acces servant seulement, soit pour I'entrée, soit pour la sortie
de véhicules, doit avoir une largeur minimale de trois métres et cing
dixiemes (3,5 m) et une largeur maximale de neuf métres (9 m).
Dans ce cas, spécifique, les accés pour I'entrée et pour la sortie
comptent pour deux (2) accés a la rue.

6.23.9 Localisation des aires de stationnement

Les aires de stationnement peuvent étre localisées dans les cours
latérales et arriere. Elles peuvent aussi étre localisées dans la cour
avant a la condition d’étre distantes d’'un meétre (1 m) de I'emprise
de rue ou de trois métres (3 m) de la bordure / trottoir / voie de
circulation.

Sur un terrain sur lequel on retrouve un usage commercial, lorsque
les cases de stationnement sont situées en cours avant, la bande
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de trois métres (3 m) de la bordure / trottoir / voie de circulation doit
étre pourvue d’aménagements paysagers constitués d’arbres et
d’arbustes et d’au moins un (ou des) élément(s) suivant(s) : pelouse,
plantes, arbustes, fleurs.

Nonobstant les dispositions précédentes, dans le cas d’'un batiment
abritant un usage d’habitation au rez-de-chaussée, laire de
stationnement ne peut pas étre localisée en partie ou en totalité vis-
a-vis le mur avant du logement ou de I'habitation, a I'exception des
unités d’habitation jumelées et en rangées et des habitations
isolées.

En effet, dans le cas d’'une habitation isolée, un seul empiétement
d’'un metre (1 m) vis-a-vis le mur avant (en plus de 'empiétement vis-a-vis
le garage attenant ou I'abri d’auto s'il y a lieu) et a deux metres (2 m)
minimum du mur avant est autorisé.

Dans le cas d’une habitation jumelée et en rangée, 'empiétement
maximal est augmenté jusqu’a la moitié du mur avant. Dans le cas
d’'un batiment autre que résidentiel, 'aire de stationnement doit étre
distante d’'un métre (1 m) minimum des murs de batiment.

Pour toute nouvelle habitation multifamiliale de quatre (4)
logements et plus, les aires de stationnement doivent étre
disposées de fagcon a ne pas géner la vue d’'un vivoir, d’'une entrée
ou d’'une cour avant et étre distantes d’au moins trois métres (3 m)
de toute fenétre d’'une piéce habitable située a moins de deux
metres (2 m) du niveau du sol.

6.23.10 Aménagement et entretien des aires de stationnement

Toutes les surfaces doivent étre pavées ou asphaltées, bétonnées
ou autrement recouvertes de maniere a éliminer tout soulevement
de poussiére, et formation de boue, et ce, dans les douze (12) mois
de I'occupation de la propriété.

Les aires de stationnement des établissements commerciaux,
industriels et communautaires et publics, ainsi que des habitations
multifamiliales doivent étres pavées.

Toute aire de stationnement de plus de deux cents métres carrés
(200 m2) de superficie ne peut étre drainée vers la rue, elle doit étre
pourvue d'un systéme de drainage de surface.

Toute aire de stationnement de plus de deux cents metres carrés
(200 m2), non cléturée, doit étre pourvue d’une bordure continue de
béton, d’asphalte, de pierres ou de madriers traités d’'un enduit
hydrofuge, d’au moins quinze centiemes de metre (0,15 m) de
hauteur et située a au moins un meétre (1 m) des lignes séparatrices
des terrains adjacents. Ces dispositions ne s’appliquent pas au
centre des aires de stationnement communes. Cette bordure doit
étre solidement fixée et bien entretenue.

Lorsqu’une aire de stationnement de plus de deux cents métres
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carrés (200 m?) est adjacente & un terrain d’habitation ou situé a
moins de cing métres (5 m) d'une ligne de propriété résidentielle,
elle doit étre séparée de ce terrain par un mur de maconnerie, une
cléture opaque ou une haie dense d’'un minimum d’'un métre et cinq
dixiemes (1,5 m) de hauteur pour les cours latérales et arriere.
Cependant, dans la cour avant, la hauteur maximale est de un
metre et vingt-cing centiemes (1,25 m).

Toutefois, si l'aire de stationnement, en bordure du terrain
résidentiel est a un niveau inférieur d'au moins deux métres par
rapport a celui du terrain résidentiel, ni mur, ni cléture, ni haie ne
sont requis.

Pour une aire de stationnement comprenant cing (5) cases et plus,
chacune des cases doit étre délimitée par une ligne peinte sur le
pavage.

Toute aire de stationnement doit étre aménagée de fagon a
permettre I'enlévement et le stockage de la neige sans réduire sa
capacité en nombre de cases en dessous du hombre requis.

6.23.11 Nombre de cases requises

Le nombre minimal de cases de stationnement requis est établi ci-
aprés. Toute fraction de case supérieure a une demie (1/2) doit étre
considérée comme une case additionnelle.

Si un batiment regroupe plusieurs usages, le nombre de cases de
stationnement requis doit étre calculé comme si tous ces usages
étaient considérés individuellement, selon les normes prescrites par
le réglement.

Le nombre de cases de stationnement requis pour garer les
véhicules de service d’'un usage doit étre compté en surplus des
normes prescrites par le présent reglement pour cet usage a raison
d’'une case par véhicule.

Usage Nombre de cases requis Unité / autre
Unité /m” de plancher

HABITATION
a) Habitation de trois (3) 1 /logement

logements et moins
b) Habitation de quatre (4) 2 [ logement

logements et plus
c) Maison mobile et roulotte Une place d’une superficie

minimale de 20 m”

d) Maison de chambres / 1/2 par logement

pensions (ex : foyer pour
personnes agées)
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COMMERCES ET SERVICES

a) Bureau d’entreprises ne 1/75 m°
recevant pas de clientéle
sur place
b) Centre commercial 5,5/100 m*
¢) Cinéma théatre 1/5 siéges jusqu’a 800 sieges
et 1/8 sieges au-dela de 800
sieges
d) Clinigue médicale et 1/20 m* 3/bureau de praticien

cabinet de consultation

e) Commerce lié a
'automobile et a la
machinerie

1/ 100" m? et un minimum de
5 cases

f) Commerce de meubles,
d’appareils ménagers,
quincaillerie et mercerie

1/20 m?

g) Commerce d’alimentation,
dépanneur et commerce
d’accommodation :

- 500 m*de plancher et
moins

- plus de 500 m? de
plancher

1/20 m?

25 cases plus 1/15 m? de
plancher

h) Commerce de vente au
détail et de services non
mentionnés ailleurs :

- 500 m?de plancher et | 1/35 m?
moins
- plus de 500 m? de 12 cases plus 1/20 m?® de
plancher plancher
i) Commerce de gros, 1/140°m”
terminus de transport
i) Entreposage intérieur 1/100 m”
k) Hobtel, motel, résidence de Pour un batiment de 40
tourisme et auberge rurale chambres et moins :
1/chambre
Au-dela de 40 chambres : %
chambres *
) Garderie 1/55 m*

m) Gite touristique

1 case pour le propriétaire et %2
chambres louées

n) Restaurant, restauration
champétre, brasserie, bar,
boite de nuit et autre
établissement pour boire et
manger

1/10 m® et un minimum de 5
cases

0) Salon de coiffure 1/10 m°
p) Salon funéraire 1/10 m°
gq) Service administratif, 1/30 m®

professionnel, financier et
d’affaires
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INDUSTRIE | Note 4

PUBLIC ET INSTITUTIONNEL

a) Bibliothéque et musée 1/35 m°

b) Eglise et édifice de Culte 1/8 places assises

c) Hopital 1/120 m* % lits

d) Lieu d’assemblée (club 1/10° m* 1/5 siéges
privé, salle, stade, centre
communautaire, aréna)

e) Maison d’enseignement 1/2 employés et 1/classe®
primaire et secondaire

f) Sanatorium, orphelinat, 1/ médecin et % / employés et
maison de convalescence Yallits

RECREATION

a) Centre de ski 25/ha de piste de ski

b) Golf 3/trou

c) Etablissement récréatif 2/unité de jeu
(tennis, billard, quilles,
curling, etc).

d) Centre de loisirs 1/20m*

USAGES TEMPORAIRES 5 cases

(1) Ces cases ne doivent pas servir au stationnement des véhicules destinés a la montre ou a la
vente.

(2) Plus tout 'espace nécessaire pour garder les véhicules et I'équipement de I'entreprise.

(3) Si I'nétel, le motel, la résidence de tourisme ou l'auberge rurale contient une ou des salles
d’assemblées, un bar, un restaurant, un club de nuit, des boutiques, des établissements de
services et autres, autant de cases supplémentaires sont requises comme si tous les
éléments étaient considérés individuellement, jusqu’a concurrence d’'une (1) case par vingt
métres carrés (20 m?) pour la superficie de plancher affectée a ces usages.

(4) Une case par trente metres carrés (30 mz) de plancher de bureau et une (1) case par cent
metres carrés (100 m2) de plancher d’entreposage auxquelles s’ajoute un minimum de cinq
(5) cases réservées aux visiteurs et clients.

(5) Cette norme s’applique uniquement pour les lieux d’assemblées ne contenant pas de siéges
fixes. Lorsqu’'un lieu d’assemblée est intégré a un autre type d'usage, I'utilisation conjointe
des cases est autorisée dans la mesure ou les activités ont des heures ou des jours de
pointe de demande de stationnement différents tel qu’avant les heures normales d’affaires et
le dimanche par rapport aux autres jours de la semaine. En aucun cas, le nombre de cases
de stationnement ne peut étre inférieur a celui exigé par la norme des lieux d’assemblées.

(6) La surface requise pour le stationnement des autobus scolaires s’ajoute a cette norme, ainsi

que les cases pour les lieux d’assemblées.

6.23.12 Stationnement de véhicules utilitaires et de véhicules
lourds

Dans les zones résidentielles est interdit tout stationnement de
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véhicules lourds ou utilitaires tels que tracteur, niveleuse,
rétrocaveuse, chasse-neige, pelle mécanique, rétro-excaveuse,
chargeur, bulldozer, camion-remorque, remorque, camion,
autobus, etc.

6.23.13 Obligation de fournir des aires de chargement et de
déchargement

Aucun permis de construction ou certificat d’autorisation destiné a
un usage commercial ou industriel ne peut étre émis a moins que
des aires de chargement ou de déchargement des véhicules de
transport et pour la cueillette sélective et des ordures n’aient été
prévues, selon les dispositions du présent réglement. De plus,
l'usage ne peut débuter avant que ces aires n’aient été
ameénagées.

6.23.14 Dimension des aires et chargement et de
déchargement

Chaque aire de chargement ou de déchargement doit avoir une
largeur minimale de trois métres (3 m) et une profondeur minimale
de neuf métres (9 m).

6.23.15 Localisation des aires de chargement et de
déchargement

Les aires de chargement et de déchargement ainsi que les tabliers
de manceuvre doivent étre situés entierement sur le terrain de
l'usage desservi. Toutes les aires de chargement et de
déchargement doivent étre situées dans les cours latérales ou
arriere. Toutefois, elles peuvent étre localisées dans une cour
avant, ayant une profondeur minimale de trente métres (30 m).

6.23.16 Tablier de manceuvre

Chaque aire de chargement et de déchargement doit comprendre
un tablier de manceuvre d’'une superficie suffisante pour que tous
les véhicules affectés au chargement et au déchargement puissent
y accéder en marche avant et changer complétement de direction
sans pour cela emprunter la voie de circulation publique.

6.23.17 Aménagement des aires de chargement et
déchargement

Toute aire destinée au chargement et au déchargement des
véhicules de transport ainsi qu'a leur manceuvre desservant des
établissements commerciaux, industriels et communautaires et
publics doit étre pavée, y compris ses acces. Toute aire destinée
au chargement et au déchargement des véhicules de transport
ainsi qu’a leur manceuvre desservant d’autres établissements (ex:
agricole) doivent étre recouvertes de maniére a éliminer tout
soulevement de poussiére et formation de boue.
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6.23.18 Nombre d’aires de chargement et de déchargement

Le nombre d’aires de chargement et de déchargement requis est
établi par le tableau suivant :

NOMBRE D’AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT REQUIS

Type d’usage

Superficie de plancher (m?)

Nombre minimal d’aires

Commercial 300 -1 500 1
1501 -4 500 2

4501 -7 500 3

7501 —-10500 4

10 501 — et plus 5

industriel 350 - 400 1
4 001 -8 000 2

8 001 -12 000 3

12 001 - 16 000 4

16 001 — et plus 5
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Dimensions des aires de stationnement*
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*Les dimensions indiquées sont en metres. *Tous les stationnements ont une
largeur minimum de deux métres et cing dixiemes (2,5 m)
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6.24 Aménagement
extérieur

Ajout, réglement no. 473-
19

6.24.1 Aménagement de surfaces résiduelles et délai
d’excavation

Dans toutes les zones a l'intérieur d’'un périmétre d’urbanisation, toute
partie d’un terrain (a 'exception d’un terrain vacant) n’étant pas occupée par
une construction, un usage, un stationnement, un trottoir, une allée
d’accés ou de circulation, une aire de chargement ou de
déchargement, un boisé ou une plantation doit étre nivelée, gazonnée
et proprement aménagée dans un délai de vingt-quatre (24) mois
maximum, calculé a partir de la date d’émission du permis de
construction ou du certificat d’autorisation.

Dans toutes les zones, tout remblai apporté sur un terrain ou déblai
résultant d’'un aménagement de terrain quelconque doit étre nivelé ou
retiré du terrain a lintérieur d’'une période de trente (30) jours afin
d’éviter des amoncellements de terres ou graviers non aménages.

Toute personne démolissant un batiment doit libérer le terrain de tout
débris et niveler ledit terrain dans les soixante (60) jours de I'émission
du certificat d'autorisation de démolition. De méme, tout terrain étant
I'assiette d'un batiment détruit par un incendie ou tout autre cause, doit
étre libéré de tout débris et nivelé dans les soixante (60) jours de la
date du sinistre.

Les surfaces résiduelles visées au premier alinéa ne doivent pas servir
de lieux de dépdt de rebuts, de déchets ou de matériaux usagés de
toutes sortes pour une période c